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Das Dokument ist urheberrechtlich geschutzt. Alle Rechte bleiben vorbehalten. Das
Kopieren, Vervielfaltigen, Ubersetzen oder Umsetzen in ein elektronisches Medium
beziehungsweise in eine maschinenlesbare Form, als ganzes Dokument oder in Teil-
abschnitten, ist onne Genehmigung der MECALAC Baumaschinen GmbH nicht
gestattet.

Anderungen vorbehalten.

Sie haben sich fir den Mecalac Schwenklader AS 210e entschieden.

Diese Betriebsanleitung enthalt alle Angaben und Hinweise, die zur richtigen Behand-
lung des Radladers erforderlich sind. Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor Inbetrieb-
nahme durch und halten Sie diese zum Nachschlagen stets griffbereit.

Die Beschreibung der Servicetatigkeiten fiir Fachpersonal finden Sie in einem von
MECALAC Baumaschinen GmbH separat erhaltlichen Servicehandbuch.

Anderungen an Maschinen der MECALAC Baumaschinen GmbH und deren Ausstat-
tung mit Zusatzausristungen und Anbaugeraten, die nicht in unserem Lieferprogramm
enthalten sind, mussen von MECALAC Baumaschinen GmbH schriftlich genehmigt
werden. Wenn das nicht erfolgt, erléschen unsere Gewahrleistung und auch die
Produkthaftung.

... zu dieser Dokumentation oder zum Radlader senden Sie an die oben genannte
Adresse.
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1

Produktinformationen

In diesem Kapitel finden Sie die Produktinformationen tber den Radlader:
+  Bestimmungsgemalle Verwendung (Seite 7)

* Funktionsbeschreibung (Seite 7)

+  Typenschild (Seite 8)

» Fahrgestellnummer (Seite 9)

+ Lieferumfang (Seite 9)

+ EG-Konformitatserklarung (Seite 10)

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Radlader mit Schaufel ist ausschlieBlich fiir solche Arbeiten vorgesehen, die der
Funktion des Radladers und seinem Anbaugerat entsprechen. Solche Arbeiten sind
das Loésen, Aufnehmen, Versetzen und Abschitten von Erdreich, Gestein oder
anderen Materialien und das Verladen dieser Materialien auf Lastkraftwagen, Forder-
bander oder andere Beforderungsmittel, wobei der Transport des Ladegutes vorwie-
gend durch Verfahren des Radladers erfolgt. Durch Anbau von speziellen
Anbaugeraten, wie Mehrzweckschaufel, Kehrbesen, Staplereinrichtung und weiteren
sind mit dem Radlader entsprechende weitere Arbeitseinsatze moglich. Der Radlader
kann auch zum Heben, Transportieren und Ablassen von Lasten mit Hilfe eines
Anschlagmittels verwendet werden.

Eine andere oder daruber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemal. Fir hieraus resultierende Schaden haftet MECALAC Baumaschinen GmbH
nicht. Das Risiko tragt allein der Betreiber. Das Beachten der Betriebs- und Wartungs-
anleitung und die Durchfiihrung der Wartungsarbeiten sowie die Einhaltung der
Wartungsintervalle gehdren zur bestimmungsgemafen Verwendung. Fir den Einsatz
auf Schiffen, unter Tage oder im Tiefbau ist eine spezielle Freigabe erforderlich. Der
Werkzeugbetrieb ist gemaR Spezifikation zugelassen.

Der Radlader ist ausdriicklich nicht dazu bestimmt,

* Personen auf dem Radlader oder montierten Anbaugeraten zu transportieren,
+ als Arbeitsbihne verwendet zu werden,

+ das wesentliche Veranderungen am Radlader vorgenommen werden.

Zusatzlich missen die lokal geltenden Bestimmungen und Vorschriften des Landes
beachtet werden, in dem der Radlader verwendet wird.

1.2 Funktionsbeschreibung

Der Radlader verflgt Gber einen schwenkbaren Schaufelarm. Am Schaufelarm ist eine
Schnellwechselvorrichtung montiert. Mit der Schnellwechselvorrichtung kénnen diverse
Anbaugerate aufgenommen werden. Alle Bewegungen des Schaufelarms und der
Schnellwechselvorrichtung werden vom Fahrer mithilfe des Multifunktionsgriffs vom
Fahrerhaus aus durchgefihrt. Es konnen drei Lenkarten fiir den jeweils bendétigten
Arbeitseinsatz ausgewahlt werden.

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung + 03.08.2015 + 5400930 ¢ 0 * SERIE * DE
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8 Typenschild
Produktinformationen

1.3 Typenschild

Sie finden das Typenschild an der rechten Seite des Radladers.

Lage des Typenschilds am Radlader

MECALAC

Baumaschinen GmbH
D-24782 Budelsdorf
Betriebserlaubnis Nr.

Ferunge . (FN) I

zierungs Nr. (FIN)

zul. Gesamtgewicht

zul. Achslast vorn

zul. Achslast hinten

Ausf. j leistung A

Darstellung des Typenschilds

Daten auf dem Typenschild des Radladers AS 210e

Betriebserlaubnis An dieser Stelle finden Sie die Betriebser-
laubnis-nummer des Radladers.

Fahrzeug Identifizierungs Nr. (FIN) An dieser Stelle finden Sie die Fahrzeug Iden-
tifizierungsnummer das Radladers.

zul. Gesamtgewicht Am dieser Stelle finden Sie das zulassige
Gesamtgewicht des Radladers.

zul. Achslast vorn An dieser Stelle finden Sie die zuldssige
vordere Achslast des Radladers.

zul. Achslast hinten An dieser Stelle finden Sle die zulassige Achs-
last des Radladers.
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MQCALAC Lieferumfang 9

Produktinformationen

Daten auf dem Typenschild des Radladers AS 210e (Forts.)

Typ / Ausf. An dieser Stelle finden Sie die Ausfihrung und

den Typ des Radladers.

Baujahr An dieser Stelee finden Sie das Baujahr des

Radladers.
Motorleistung An deiser Stelle finden Sie die Motorleistung
des Radladers.

1.4 Fahrgestellnummer

Die Fahrgestellnummer ist auf der rechten Seite unterhalb des Typenschildes in den
Radlader eingestanzt.

Lage der eingestanzten Fahrgestellnummer am Radlader

1.5 Lieferumfang

Mit dem Radlader wurde folgendes mitgeliefert:
* Radmutterschlissel

* Betriebsanleitung

+  EG-Konformitatserklarung

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung + 03.08.2015 + 5400930 ¢ 0 * SERIE * DE
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Produktinformationen

1.6 EG-Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung
gemaf EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A

Hersteller MECALAC Baumaschinen GmbH
Am Friedrichsbrunnen 2
D-24782 Budelsdorf

Produkt Schwenklader
Produkt-Variante AS 210e
Seriennummer W09S21001EBA08811
Baujahr 2015

Funktionsbeschreibung  Der Radlader mit Schaufel ist ausschlieBlich fir solche Arbeiten vor-
gesehen, die der Funktion des Radladers und seinem Anbaugeréat ent-
sprechen. Solche Arbeiten sind das Lésen, Aufnehmen, Versetzen
und Abschutten von Erdreich, Gestein oder anderen Materialien und
das Verladen dieser Materialien auf Lastkraftwagen, Férderbander
oder andere Beférderungsmittel, wobei der Transport des Ladegutes
vorwiegend durch Verfahren des Radladers erfolgt.

Hiermit erkldren wir, dass diese Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart in der
von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den grundlegenden Sicherheits- und Gesund-
heitsanforderungen der nachfolgend aufgefiihrten EG-Richtlinien entspricht:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie
2014/130/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit
2000/14/EG Gerauschemissionen

Diese Maschine entspricht den nachfolgend aufgefiihrten Normen:

EN 474-1: 2006
EN 474-3: 2006

Dokumentations- Herr Jens-M. Marten
bevollmachtigter MECALAC Baumaschinen GmbH
Am Friedrichsbrunnen 2
D-24782 Bidelsdorf

Budelsdorf, den 03.08.2015

Ort, Datum Michael Schorrstedt, Qualitats Manager

EG-Konformitatserklarung

Sobald die Maschine wesentlich verandert wird, erlischt diese Erklarung. Ein neues
Konformitatsverfahren gemaR der EU-Maschinenrichtlinie ist dann erforderlich.

Die Originale und unterschriebene EG-Konformitatserklarung wird zusammen mit
Ihrem Radlader ausgeliefert.
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MQCALAC Technische Daten und Mal3zeichnung

2 Technische Daten und MaRzeichnung

21 AS 210e

AS 210e

Einsatzgewicht ohne 13.800 kg
Anbaugerat

Schaufelvolumen 21m3

2.2 Schallemissionen und Vibrationen

Schallemissionen und Vibrationen

ST EIS Ol oo EIN(AUZANN 104 dB(A), gemal Richtlinie 2000/14/EG
— Gerausch aulRen

STel EL o[ e SIN( AV 76 dB(A), gemal ISO 6396
Gerausch im Fahrerhaus

Schwingungsgesamtwert R3PS m/s2, gem,afl ISO/TR 25398

auf die oberen Gliedmafien
bei Ublichen Arbeitseinsatz

Schwingungseffektivwert  E0Es m/s2 gemal ISO/TR 25398
auf den gesamten Korper
bei Ublichem Arbeitseinsatz

2.3 Motor

Motor

129 kW bei 2.200 min"

750 Nm bei 1.450 min™"

2 Stufen-Trockenluftfilter mit Sicherheitspatrone
Wasser

spannung:

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung ¢+ 03.08.2015 + 5400930 ¢+ 0 + SERIE + DE
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zugelassene Bereifung
Technische Daten und Maf3zeichnung

2.4 Antrieb

Antrieb
Typ

Achsen

Hydrostatisch, leistungsgeregelter Fahrantrieb, 2 Schalt-
stufen mit jeweils maximaler Schubkraft, unter Last
schaltbar, Multifunktionshebelbetatigung (Joystick) fur
die Steuerung des Fahrantriebes und der Arbeitshyd-
raulik.

Planetenachsen mit Vierradlenkung fir grofite Wendig-
keit, Hinterachse pendelnd aufgehangt mit lastabhan-
giger Abstltzung.

SN UpleNe CTM g I ClElela s} max. Pendelwinkel +/- 10°

Ausfiihrung 20 km/h
Fahrstufe |
Fahrstufe Il
Ausfliihrung 35 km/h
Fahrstufe |

Fahrstufe I

2.5 Achslasten

Achslasten

zulassiges Gesamtgewicht

StVZO vorne

StVZO hinten

N
o

Standardbereifung

Reifendruck

Sonderbereifung

N
[=
«Q
©
Q
7]
[7]
(]
=
(]
W
o
)
e,
c
=
«Q

0-11 km/h
0-20 km/h

0-11 km/h
0-35 km/h

16.000 kg

zulassige Achslasten nach R0NNs|

zulassige Achslasten nach EER00[0NNs]

zugelassene Bereifung

20.5-25

Vorn: 3,0 bar
Hinten: 3,0 bar

20.5R 25
Reifendruck: Vorn 3,00 bar | Hinten 3,00 bar
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2.7 Bremsanlage

Bremsanlage

Betriebsbremse Hydraulisch betatigte nasse Lamellenbremse in der
Vorder- und Hinterachse auf alle vier Rader wirkend.

Feststellbremse Federspeicher betatigte nasse Lamellenbremse in der
Hinterachse.

2.8 Lenkung

Lenkung

Typ Allrad (auf Hinterachslenkung umschaltbar), hydrosta-
tisch Uber Prioritatsventil

max. Lenkeinschlag +/- 25°

Wenderadius Uber Heck 4.985 mm

2.9 Hydraulikanlage

Arbeitshydraulik

Forderstrom Pumpe | (Uber [kE:alinlly
Prioritatsventil)

Forderstrom Pumpe I 60 I/min
(Uber Schwenkwerk)

Gesamtforderstrom 174 |/min
Betriebsdruck maximal 220 bar

Zylinder 2 x Hubzylinder 110 @
2 x Kippzylinder 110 &

Zeiten nach DIN ISO 7131
Heben mit Nutzlast 6,0s

Senken ohne Last 3,5s
Auskippen 90° 15s
Ankippen 45° 1,0s

Schwenkwerkshydraulik

Forderstrom Pumpe |l 60 I/min
(Uber Speicherladeventil)

Betriebsdruck maximal 180 bar
Zylinder 2 x Schwenkzylinder 110 @
Schwenkzeit 180° 15,0 s
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2.10 Leistungsdaten

Leistungsdaten

Schubkraft 113 kN

211 MaRzeichnung

% %
ylhl # AN
() L / ?. %
| -] — ]
I +
L2
Mafzeichnung AS 210e — Seitenansicht
Legende
MaR-Typ Bezeichnung Wert
L2 Radstand 2.400 mm
H14 Hohe Verteilergetriebe 600 mm
H1 Fahrzeughthe 3.155 mm
HH4 Anbaugeratedrehpunkt 4,120 mm
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Malzeichnung AS 210e — Frontansicht

Legende

Wer

H4 Bodenfreiheit* 500 mm

WA1 Breite Reifenaufenkante* 2.650 mm - 2.700 mm
W3 Spurweite 2.080 mm

*abhangig vom Reifen

2.12 Fullmengen der Betriebsstoffe

Schmiermittelanforderungen

Motordl 2320062

Hydraulikol 23107305
Getriebedl 23106885
Schmierfett 4117807A
Kihlflissigkeit AFNOR : NF R15601

AFNOR : NF BS 6580

Korrosion und Frost- ASTM D3306 / D 4656
schutzmittel Nitritfrei, Phosphatfrei, Aminfrei, Silikatfrei
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Fiillmengen der Betriebsstoffe

Diesel-Tank 250 |

Motordl (Turbo) 14|

Hydraulikdl (Fillmenge komplett) 2301

Getriebedl 9,51

Hydraulikdlbehalter 1801

Schmierfett Je nach Bedarf

Kuhlflissigkeit gesamt 16 |
davon:

» Frostschutz 8 |
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3 Hinweise fur den Leser

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur Verwendung der Betriebsanleitung:
+ Aufbau dieser Anleitung (Seite 17)

+  Gultigkeit (Seite 17)

* Abbildungen (Seite 17)

* Hervorhebungen im Text (Seite 18)

3.1 Aufbau dieser Anleitung

In dieser Betriebsanleitung ist der Radlader in Minimalausflihrung beschrieben, siehe
Kapitel (siehe Seite 39: Beschreibung).

Je nach Ausfiihrung lhres Radladers kénnen zusatzliche Bedienelemente und Teile
am Radlader verbaut sein. Sie finden die Beschreibung dieser zusatzlichen Bedienele-
mente und Teile im Kapitel (siehe Seite 141: Sonderausstattungen).

Mit diesem Radlader kdnnen diverse Anbaugerate verwendet werden. Die Beschrei-
bung der am haufigsten verwendeten Anbaugerate finden Sie im Kapitel (siehe
Seite 143: Anbaugerate).

3.2 Giultigkeit

Diese Original-Betriebsanleitung enthalt Informationen und Verhaltensregeln fir das
sichere Betreiben des Schwenkladers. Lesen Sie die Original-Betriebsanleitung vor der
Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Bewahren Sie die Original-Betriebsanleitung fir jeder-
mann griffbereit im Schwenklader auf. Entsprechend dem brancheniblichen Sprachge-
brauch wird in dieser Betriebsanleitung von einem Radlader gesprochen.

Um den Radlader effektiv zu betreiben, liefert Ihnen die Original-Betriebsanleitung u. a.
Informationen zu folgenden Themen:

» Den Radlader transportieren und in Betrieb nehmen

* Mit dem Radlader arbeiten

+ Den Radlader pflegen und instandhalten

+  Stérungen erkennen und beheben

Diese Betriebsanleitung gilt far:
* den Betreiber
- alle Personen, die an oder mit dem Radlader arbeiten

3.3 Abbildungen

Die Abbildungen in dieser Original-Betriebsanleitung zeigen die Maschine in teilweise
vereinfachter Darstellung.
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Hervorhebungen im Text
Hinweise fur den Leser

3.4 Hervorhebungen im Text

In dieser Betriebsanleitung sind wichtige Informationen mit Symbolen oder besonderen
Schreibweisen hervorgehoben. Die folgenden Beispiele zeigen die wichtigsten Hervor-
hebungen.

3.41 Piktogramme

Verwendete Piktogramme

Piktogramm Bedeutung

Weiterfliihrende, niitzliche Information.

Bedingungen die erflllt sein missen, um eine Handlung auszu-
fhren.

Benotigtes Werkzeug oder Material, um eine Handlung auszu-
fuhren.

¥ il @

3.4.2 Sicherheitshinweis

Sicherheitshinweis: Spezieller Hinweis flr einen informierenden Abschnitt.

Erlduterung des Hinweises.
» Der Punkt kennzeichnet MalRnahmen zur Beriicksichtigung des Hinweises.

343 Sicherheitsanweisung

SICHERHEITSANWEISUNG

Fir die sichere Durchflihrung halten Sie sich genau an die folgenden Arbeitsschritte:
1. Erster Handlungsschritt einer Sicherheitsanweisung.
! Wichtiger Hinweis zu diesem Handlungsschritt.

2. Zweiter Handlungsschritt einer Sicherheitsanweisung.
= Resultat dieses Handlungsschritts.

‘/ Die Sicherheitsanweisung ist abgeschlossen, das Ziel der Sicherheitsanweisung ist
erreicht.
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344 Warnhinweise

GEFAHR

Warnung vor Verletzungen mit Todesfolge.

Das Nichtbeachten des Warnhinweises hat schwerste gesundheitliche Schaden zur

Folge, bis hin zum Tod.

=>» Der Pfeil kennzeichnet eine VorsichtsmaRnahme, die Sie treffen miissen, um die
Gefahrdung abzuwenden.

WARNUNG

Warnung vor schweren Verletzungen.

Das Nichtbeachten des Warnhinweises kann schwere gesundheitliche Schaden bis hin

zum Tod zur Folge haben.

=» Der Pfeil kennzeichnet eine Vorsichtsmallnahme, die Sie treffen miissen, um die
Gefahrdung abzuwenden.

VORSICHT

Warnung vor Verletzungen.

Das Nichtbeachten des Warnhinweises kann gesundheitliche Schaden zur Folge

haben.

=> Der Pfeil kennzeichnet eine VorsichtsmaRnahme, die Sie treffen missen, um die
Gefahrdung abzuwenden.

ACHTUNG

Warnung vor Sachschaden.

Das Nichtbeachten des Warnhinweises kann erhebliche Schaden an der Maschine

oder in deren Umfeld zur Folge haben.

= Der Pfeil kennzeichnet eine VorsichtsmalRnahme, die Sie treffen missen, um die
Gefahrdung abzuwenden.

3.4.5 Handlungsanweisung

Fahren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch: = Beginn einer Handlungsanleitung.

1. Erster Handlungsschritt in einer Handlungsfolge.
Erforderliche Einstellungen . . . Einstellwerte

2. Zweiter Handlungsschritt in einer Handlungsfolge.
= Resultat dieses Handlungsschritts.

\/ Die Handlung ist abgeschlossen, das Ziel ist erreicht.
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4 Sicherheit

In diesem Kapitel finden Sie Informationen fir den sicheren Betrieb mit dem Radlader
« Pflichten des Betreibers (Seite 20)

» Sicherheit beim Betrieb (Seite 22)

*  Hinweise zum Umweltschutz (Seite 28)
» Restgefahrdung (Seite 29)

+ Erganzende Vorschriften (Seite 31)

* Qualifikationen des Personals (Seite 31)
+ Sicherheitseinrichtungen (Seite 33)

* Bereiche (Seite 37)

» Instruktionen fir Erste Hilfe (Seite 38)

»  Verhalten im Brandfall (Seite 38)

4.1 Pflichten des Betreibers

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zu den Pflichten des Radladerbetreibers.

411 Organisatorische MaBnahme

Verwenden Sie in keinem Fall Teile und Zubehdre, die nicht vom Hersteller geliefert,
geprift und freigegeben sind. Der Einbau und die Verwendung solcher Produkte kann
unter Umstanden konstruktiv vorgeschriebene Eigenschaften lhres Radladers negativ
verandern. So kann gegebenenfalls die aktive und passive Fahrsicherheit beeintrach-
tigt werden. Fur Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen und
Zubehoren entstehen, ist jegliche Haftung des Herstellers ausgeschlossen.

41.2 SicherheitsmaBnahmen planen und kontrollieren

Der Sorgfaltspflicht des Betreibers unterliegt es, SicherheitsmaRnahmen zu planen und
deren Ausfiihrung zu kontrollieren. Beachten Sie die Grundsatze im Abschnitt
,Radlader stérungsfrei betreiben* (Seite 21)

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung + 03.08.2015 + 5400930 ¢ 0 + SERIE * DE



Pflichten des Betreib
MeCALAC ST P sichernt | 21

41.3 Radlader stérungsfrei betreiben

Damit Sie den Radlader stérungsfrei betreiben kénnen, beachten Sie die folgenden
Punkte und Uberprifen Sie Ihr Personal, ob es sich auch daran halt:

+ Autorisieren und qualifizieren Sie lhr Personal fur die jeweiligen Tatigkeiten.

* Regeln und kommunizieren Sie unmissverstandlich Ablaufe, Kompetenzen und
Zustandigkeiten im Bereich des Radladers. Das Verhalten bei Storfallen muss
jedem klar sein. Unterweisen Sie regelmaRig Ihr Personal dartber.

- Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Personal vor Arbeitsbeginn mit allen Sicherheits-
einrichtungen vertraut gemacht und Gberprift hat und diese vorschriftsmaRig
benutzt.

- Stellen Sie sicher, dass der Radlader ausschlieRlich bestimmungsgeman
verwendet wird.

+ Halten Sie eine vollstédndige, gut lesbare Betriebsanleitung fiir lhr Personal im
Fahrerhaus bereit.

«  Weisen Sie den Radladerfahrer im Hinblick auf verkehrsrechtliche Vorschriften ein
und ermdglichen Ihm das Ablehnen sicherheitswidriger Anweisungen Dritter.

- Stellen Sie sicher, dass Arbeiten am Radlader nur von dafir qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

- Stellen Sie sicher, dass der Bediener des Radladers keine offenen langen Haare,
lose Kleidung oder Schmuck einschlieBlich Ringe tragt. Es besteht Verletzungsge-
fahr durch Hangenbleiben oder Einzug.

- Stellen Sie sicher, dass Ihr Personal die flir diesen Radlader vorgeschriebene
Schutzausristung tragt.

- Stellen Sie sicher, dass wahrend des Betriebs qualifizierte Ersthelfer abrufbereit
sind, die gegebenenfalls die erforderlichen Malknahmen zur Ersten Hilfe einleiten
kénnen.

+ Stellen Sie sicher, dass die vorgeschriebenen Wartungsintervalle eingehalten
werden.

- Stellen Sie sicher, dass nur zuverlassige Personen den Radladerfahrer einweisen.
Die Einweiser missen vor ihrer Tatigkeiten Uber die Aufgabe informiert werden.

+ Stellen Sie sicher, dass Einweiser eindeutig gekennzeichnet sind, zum Beispiel
durch Warnkleidung. Die Einweiser missen sich immer im Sichtfeld des Fahrers
aufhalten.

*  Weisen Sie |hr Personal darauf hin, dass zur Verstandigung zwischen Fahrer und
Einweiser eindeutige Signale zu vereinbaren sind. Die Signale dirfen nur von dem
Fahrer und dem Einweiser gegeben werden.
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4.2 Sicherheit beim Betrieb

421 Grundsatze

Sicherheitsbewusstes und vorausschauendes Verhalten des Personals vermeidet
gefahrliche Situationen wahrend des Betriebs.

Beachten Sie die folgenden Punkte im Umgang mit dem Radlader:

Lesen Sie vor dem Betrieb des Radladers diese Betriebsanleitung.

Betreiben Sie den Radlader nur, wenn Sie dazu qualifiziert sind und diese
Betriebsanleitung verstanden haben.

Nehmen Sie keine baulichen Veranderungen am Radlader vor.

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene und technisch einwandfreie
Anbaugeréte unter Beachtung der zugehorigen Betriebsanleitungen.

Stellen Sie sicher, dass die Gefahrenbereiche am Radlader stets frei sind. Nur bei
ausgeschaltetem und ordnungsgeman gesichertem Radlader diirfen Personen die
Gefahrenbereiche betreten.

Unter den folgenden Voraussetzungen diirfen Sie den Radlader nicht betreiben.

Es befinden sich Personen oder Gegenstande im Gefahrenbereich des Radladers.

Die Sicherheitseinrichtungen am Radlader funktionieren nicht oder wurden
entfernt.

Es wurden Fehlfunktionen am Radlader erkannt.
Die Wartungsintervalle des Radladers wurden tberschritten.

4.2.2 Allgemeine Betriebshinweise

Wenn Sie mit dem Radlader arbeiten, beachten Sie die folgenden Punkte:

Verwenden Sie den Radlader stets bestimmungsgeman.

Betreiben Sie den Radlader ausschlief3lich in einwandfreiem, funktionstiichtigem
Zustand. AuRerlich erkennbare Schaden und Mangel miissen sofort an den Vorge-
setzten weitergegeben werden. Der Radlader muss gegebenenfalls bis zur Repa-
ratur stillgesetzt werden.

Halten Sie den Radlader, dessen Umgebung und das Fahrerhaus in Ordnung und
sauber.

Leuchten Sie den Arbeitsbereich des Radladers stets gut aus.

Legen Sie vor dem Arbeiten an Bruch-, Gruben-, Halden- und Béschungsréndern
die erforderlichen Abstande fest und kommunizieren Sie diese.

Fihren Sie Arbeiten an ortsfesten Kippstellen nur durch, wenn fest eingebaute
Einrichtungen an der Kippstelle eine Gefahrdung des Radladers verhindern.

Transportieren Sie niemals Lasten Uber Personen hinweg. Das Treten unter
schwebende Lasten ist verboten!

Achten Sie darauf, dass sich die Schallschutzeinrichtungen am Radlader wahrend
des Betriebs in Schutzstellung befinden.
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423 Priifungen

Fir einen sicheren und stérungsfreien Betrieb beachten Sie die folgenden Punkte:
+ Prifen Sie vor Arbeitsbeginn den betriebssicheren Zustand des Radladers.

» Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn mit der Arbeitsumgebung vertraut. Zur
Arbeitsumgebung gehdren beispielsweise die Hindernisse im Arbeits- und
Verkehrsbereich, die Tragfahigkeit des Untergrundes und die notwendige Absiche-
rung der Baustelle zum 6ffentlichen Verkehrsbereich.

»Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn mit den Bedienelementen des Radladers
vertraut.

* Prifen Sie vor Arbeitsbeginn die Funktionstichtigkeit der Lenkung und der
Bremsen.

+ Prifen Sie die Hydraulikanlage, insbesondere die Hydraulikschlauchleitungen in
regelmafigen Abstanden auf Beschadigungen und Undichtigkeiten. Beseitigen Sie
erkannten Mangel sofort.

» Prifen Sie in regelmaRigen Abstanden, ob die Warnschilder und Hinweise am
Radlader vollzahlig und lesbar sind. Reinigen Sie regelmafig die Warnschilder und
ersetzen Sie diese gegebenenfalls.

424 Fahrbetrieb

Um Beschadigungen und Unfallen vorzubeugen, beachten Sie die folgenden Punkte:

- Starten und bedienen Sie den Radlader vom Fahrerplatz aus. Im Fahrerhaus darf
sich ausschlieBlich der Fahrer befinden.

« Sichern Sie vor einer Verfahrbewegung Zubehérteile auf dem Radlader gegen
Herunterfallen.

+ Fihren Sie am Radlader montierte Anbaugerate moglichst nahe Gber dem Boden,
besonders bei Bergfahrten.

« Fahren Sie niemals mit ausgefahrenem Schaufelarm.

*  Verlassen Sie das Fahrerhaus erst dann, wenn die Arbeitseinrichtungen/Anbauge-
rate abgesetzt oder gesichert sind.

+ Sichern Sie den Radlader beim Verlassen grundsatzlich gegen Wegrollen und
unbefugtes Benutzen.

- Stellen Sie den Radlader bei Arbeitspausen und zum Schichtende auf einem trag-
fahigen und maoglichst ebenem Untergrund ab.

+ Befahren Sie Hange nicht in Querrichtung und machen Sie keine ruckartigen Lenk-
bewegungen.

+ Transportieren Sie die Last an starken Gefallen und Steigungen méglichst an der
Bergseite.

» Schalten Sie vor dem Befahren eines Gefalles oder einer Steigung die Fahrge-
schwindigkeit in die niedrigste Fahrstufe.

* Vermeiden Sie das Ruckwartsfahren Uber langere Strecken.

- Lassen Sie sich bei schlechten Sichtverhéaltnissen durch eine zweite Person
einweisen.

+ Halten Sie beim Passieren von Unterfiihrungen, Briicken, Tunnel, Freileitungen
oder anderen Héhenbegrenzungen immer einen ausreichenden Abstand ein.
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Fihren Sie keine Verfahrbewegungen durch, die die Standsicherheit des Radladers
beeintrachtigt. Zum Beispiel:

Uberlastung,

nachgebendem Untergrund,

ruckartiges Beschleunigen oder Verzégern von Fahr- und Arbeitsbewegungen,
Reversieren aus hdheren Fahrgeschwindigkeiten,

Arbeiten am Hang,

hohe Fahrgeschwindigkeit in engen Kurven.
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4.2.5 Instandhaltungsarbeiten

Fur die sichere Durchflihrung von Instandhaltungsarbeiten beachten Sie die folgenden
Punkte:

» Sichern Sie bei allen Instandhaltungsarbeiten den Verfahrbereich des Radladers
so ab, dass ein unbeabsichtigtes Wegrollen oder selbstandiges Verfahren unmég-
lich ist.

+ Beachten Sie die Intervalle im Instandhaltungsplan des Radladers und iber-
schreiten Sie diese nicht.

- Beachten Sie die Anweisungen zum Ein- und Ausschalten des Radladers sowie
die Hinweise zu Instandhaltungsarbeiten in der Betriebsanleitung.

» Sichern Sie den Bereich fir Instandhaltungsarbeiten weitrdumig ab.
+ Halten Sie die vorgeschriebenen Instandhaltungsintervalle und Tatigkeiten ein.
+ Setzen Sie vor allen Instandhaltungsarbeiten den Motor still.

+ Achten Sie bei den Instandhaltungsarbeiten auf die sichere Standfestigkeit des
Radladers und des Anbaugerates.

+ Stellen Sie sicher, dass das Anbaugerat vor den Instandhaltungsarbeiten auf dem
Boden abgesetzt ist oder gleichwertige Mallnahmen gegen eine unbeabsichtigte
Bewegung getroffen worden sind.

+ Achten Sie beim Austausch von schweren Einzelteilen und Baugruppen auf geeig-
nete und zugelassene Hebezeuge mit ausreichender Tragkraft.

* Treten Sie niemals unter schwebende Lasten!

» Schlagen Sie Lasten immer so an, dass diese nicht verrutschen oder herausfallen
kdénnen. Beauftragen Sie nur erfahrene Personen mit dem Anschlagen von Lasten.

» Verfahren Sie den Radlader nur, wenn der Fahrweg maéglichst eben ist.

+ Treten Sie mit der angeschlagenen Last nur mit Zustimmung des Radladerfahrers
seitlich an den Ausleger heran. Der Fahrer darf die Zustimmung nur erteilen, wenn
der Radlader steht und die Arbeitseinrichtung nicht bewegt wird.

» Schlagen Sie eine Last nur dann an, wenn Sie sich im Sichtbereich oder im
Sprechkontakt mit dem Fahrer des Radladers befinden.

» Transportieren Sie eine Last moglichst nahe tiber dem Boden. Verhindern Sie
Pendelbewegungen.

*  Verwenden Sie bei Montagearbeiten tber Kopfhéhe stets daflir zugelassene und
geeignete Aufstiegshilfen und Arbeitsbihnen. Benutzen Sie keine Maschinenteile
und Anbauteile auf den Aufstiegshilfen. Verwenden Sie bei Arbeiten in groerer
Hohe stets eine Absturzsicherung. Halten Sie die Aufstiegshilfen stets frei von
Verschmutzungen und Eis.

* Reinigen Sie zu Beginn der Instandhaltung des Radladers alle Anschlisse und
Verschraubungen von Ol, Kraftstoff und Verschmutzungen. Verwenden Sie bei der
Reinigung keine aggressiven Substanzen. Verwenden Sie nur faserfreie Putztu-
cher.

» Sichern Sie diese Teile durch Abdecken und Abkleben vor dem Reinigen mit
Wasser oder Dampfstrahl (Hochdruckreiniger) da aus Sicherheits- und Funktions-
grinden kein Wasser oder Dampf und Reinigungsmittel eindringen darf. Besonders
gefahrdet sind die Motorenkomponenten wie Einspritzpumpe, Generator, Regler
und Anlasser.

- Entfernen Sie nach der Reinigung alle Abdeckungen und Verklebungen, die Sie
vorher zum Schutz angebracht haben.

+ Prifen Sie nach der Reinigung alle Kraftstoff-, Motordl- und Hydraulikdlleitungen
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auf Undichtigkeit, gelockerte Verbindungen, Scheuerstellen und Beschadigungen.
Beheben Sie festgestellte Mangel sofort, wenn Sie dazu berechtigt sind.

+ Ziehen Sie nach Instandhaltungsarbeiten geléste Schraubenverbindungen stets
wieder fest.

» Miussen Sie zu Instandhaltungsarbeiten Sicherheitseinrichtungen demontieren,
stellen Sie sicher, dass nach den Arbeiten die Sicherheitseinrichtungen wieder
montiert und In Betrieb genommen werden.

+ Entsorgen Sie jegliche Betriebs- und Hilfsstoffe, sowie Austauschteile umwelt-
freundlich und gemaf den lokal geltenden Gesetzen.

» Lassen Sie den Radlader vor der ersten Inbetriebnahme sowie nach Arbeiten in
besonderen Einsatzumgebungen durch einen Sachkundigen prifen. Lassen Sie
den Radlader mindestens einmal pro Jahr durch einen Sachkundigen uberprufen.

» Halten Sie die Prifergebnisse des Sachverstandigen schriftlich fest und bewahren
Sie diese mindestens bis zur nachsten Uberpriifung auf.
Beachten Sie bei Instandhaltungsarbeiten unter dem Schaufelarm folgende Punkte:

» Stitzen Sie den Schaufelarm mithilfe der Schaufelarmstiitze (Sonderausstattung)
mechanisch ab.

« Sichern Sie den Handhebel fiir Arbeits- und Zusatzhydraulik Gber die jeweiligen
Kippschalter.

Sichern Sie bei Instandhaltungsarbeiten den Radlader gegen unbeabsichtigtes

Wiedereinschalten:

» Ziehen Sie den Ziindschlissel ab.

» Bringen Sie ein Warnschild am Hauptschalter — Batterie an. Das gilt besonders bei
Arbeiten an den Teilen der elektrischen Anlage.

4.2.6 Elektrische Energie

4.2.6.1 Teile im Radlader

Fir den sicheren Umgang mit elektrischer Energie am Radlader beachten Sie die
folgenden Punkte:

« Verwenden Sie nur Originalsicherungen mit vorgeschriebener GréRe. Schalten Sie
den Radlader bei Stérungen in der elektrischen Energieversorgung sofort ab.

+ Prifen Sie in regelmafigen Absténden die elektrische Ausriistung des Radladers.
Beseitigen Sie sofort erkannte Mangel und Beschadigungen, wenn Sie dazu
berechtigt sind.
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4.2.6.2 Teile im Umfeld des Radladers

Fur den sicheren Umgang mit elektrischer Energie am Radlader und dessen Umge-
bung beachten Sie die folgenden Punkte:

+ Arbeiten Sie in der Nahe von elektrischen Freileitungen und Fahrleitungen, miissen
Sie zwischen dem Radlader und seinen Arbeitseinrichtungen einen von der Nenn-
spannung der Freileitung abhangigen Sicherheitsabstand einhalten. So wird ein
Stromibertritt vermieden. Das gilt auch fir den Abstand zwischen diesen
Leitungen und Anbaugeraten sowie angeschlagenen Lasten.

» Bericksichtigen Sie alle Arbeitsbewegungen des Radladers. Zum Beispiel die
Auslegerstellungen, das Pendeln von Seilen und die Abmessungen von angeschla-
genen Lasten. Beachten Sie ebenfalls Bodenunebenheiten, durch die der Radlader
schrag steht und somit naher in den Bereich der Freileitungen kommt.

+ Beachten Sie den Wind an der Einsatzstelle, da sowohl die Freileitungen als auch
die Arbeitseinrichtungen ausschwingen kénnen und somit den Abstand verringern.

Heben, senken, schwenken oder fahren Sie im Falle eines Stromubertrittes die Arbeits-
einrichtung oder den Radlader aus dem Gefahrenbereich. Ist das nicht méglich, halten
Sie sich an die folgenden Verhaltensregeln:

*  Verlassen Sie nicht das Fahrerhaus!

*  Warnen Sie AuRenstehende vor dem Nahertreten und dem Beriihreren des Radla-
ders!

»  Veranlassen Sie die Abschaltung des Stromes!
* Verlassen Sie das Fahrerhaus erst dann, wenn die beruhrte/beschadigte Stromlei-
tung mit Sicherheit stromlos geschaltet ist!

Sicherheitsabsténde zu elektrischen Freileitungen nach BGI 887

Nennspannung Sicherheitsabstand
(Kilovolt) (Meter)

bis 1 kv 1,0m
uber 1kV bis 110kV 3,0m
tber 110 kV  bis 220kV 4,0m
tber 220 kV  bis 380kV 5,0m
unbekannte Nennspannung 50m

4.2.7 Hydraulik

Fur einen sicheren Betrieb des Hydrauliksystems des Radladers beachten Sie die
folgenden Punkte:

» Prifen Sie in regelmaRigen Abstanden alle Leitungen, Schlauche und Verschrau-
bungen der hydraulischen Einrichtung auf Undichtigkeiten und Beschadigungen.
Beseitigen Sie erkannte Mangel sofort, wenn Sie dazu berechtigt sind. Heraussprit-
zendes heiles Ol kann zu Verletzungen und Branden fiihren.

» Verstellen Sie niemals die werkseitig eingestellten Hydraulikkomponenten. Verstel-
lungen haben Garantieverlust zur Folge.
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28 I Sicherheit

4.2.8 Ole, Fette und andere chemische Substanzen

Fir den sicheren Umgang mit Olen, Fetten und anderen chemischen Substanzen,
beachten Sie die folgenden Punkte:

- Beachten Sie beim Umgang mit Olen, Fetten und anderen chemischen
» Substanzen die fiir das Produkt geltenden Sicherheitsvorschriften.

- Beachten Sie die Eigenschaften der Betriebs- und Hilfsstoffe sowie der Hydraulik-
flissigkeit Bremssystem und der Batteriesaure. Hier besteht Verbrennungsgefahr ,
Veratzungsgefahr und Vergiftungsgefahr.

Beim Umgang mit Kraftstoff besteht Brandgefahr. Halten Sie sich beim Umgang mit
Kraftstoff an die folgenden Punkte:

» Schalten Sie vor dem Auftanken den Motor ab und ziehen den Ziindschlissel ab.
» Fdllen Sie den Kraftstoff niemals in geschlossenen Raumen nach!

» Fullen Sie Kraftstoff niemals in der Nahe offener Flammen oder ziindfahiger
Funken nach!

* Rauchen Sie niemals bei dem Umgang mit Kraftstoff!

+  Wischen Sie verschiitteten Kraftstoff mit geeigneten Lappen auf und entsorgen Sie
diese fachgerecht. Fangen Sie austretenden Kraftstoff mit geeigneten Behaltern
auf.

+ Halten Sie den Radlader stets sauber. Entfernen Sie umgehend alle Kraftstoff-, Ol-,
und Fettreste.

4.2.9 Gas, Dampf, Staub, Rauch

Betreiben Sie den Radlader nur in ausreichend bellfteten Rdumen. Prufen Sie vor
dem Start des Radladers in geschlossenen Raumen die Beliftung. Befolgen Sie die
am jeweiligen Einsatzort geltenden Vorschriften.

4.3 Hinweise zum Umweltschutz

Sicherheitsbewusstes und vorausschauendes Verhalten des Personals vermeidet
umweltgefahrdende Auswirkungen.

Fir umweltbewusstes Handeln gelten die folgenden Grundsatze:

- Stellen Sie sicher, dass umweltgefahrdende Stoffe nicht in den Boden oder die
Kanalisation gelangen.

» Halten Sie stets die Bestimmungen zu Vermeidung, Beseitigung und Verwertung
von Abfall ein.

+  Bewahren Sie umweltgefahrdende Stoffe in geeigneten Behaltern auf.
+ Kennzeichnen Sie Behalter mit umweltgefahrdenden Stoffen eindeutig.
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44 Restgefahrdung

Die Sicherheitseinrichtungen des Radladers schiitzen das Personal effektiv vor Verlet-
zungen. Bei einigen Tatigkeiten ist der Aufenthalt in Gefahrdungsbereichen jedoch
nicht vermeidbar.

Der Radlader ist nach dem aktuellen Stand von Wissenschaft und Technik gebaut
worden. Restgefahrdungen lassen sich nicht vollstandig ausschlieen. Das Tragen von
personlicher Schutzausristung sowie das sicherheitsbewusste und vorausschauende
Verhalten des Personals vermeidet gefahrliche Situationen.

Restgefahren am Radlader

Verbrennungsgefahr im Der Bediener kann sich bei Beachten Sie die folgenden
Motorraum Arbeiten im Motorraum MafRnahmen:
Verbrennungen zuziehen. - Tragen Sie bei Arbeiten
im Motorraum stets
Schutzhandschuhe.

- Handeln Sie stets nach
den Handlungsanwei-
sungen in dieser
Betriebsanleitung.

« Warnschild im Motor-

raum:
HeilRe Oberflache
Verletzungsgefahr im Der Bediener greift bei Beachten Sie die folgenden
Motorraum geoffneter Motorhaube in ~ MalRnahmen:
sich drehende Teile. - Schalten Sie den Motor

aus, bevor Sie Arbeiten
im Motorraum
ausfihren.

+ Handeln Sie stets nach
den Handlungsanwei-
sungen in dieser
Betriebsanleitung.

- Greifen Sie niemals in
sich drehende Teile.

- Warnschild im Motor-
raum:

Einzugsgefahr

- Verbotsschild im Motor-
raum:

Nicht berlihren
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Restgefahrdung
Sicherheit

Restgefahren am Radlader (Forts.)

Beachten Sie die folgenden
MaRnahmen:

Verletzungsgefahr beim
Verladen des Radladers

Gesundheitsschaden durch

Betriebsmittel des Radla-
ders

Brandgefahr beim
Betanken des Radladers

Der Radlader ist grof® und
schwer. Beim Transport
und Verladen besteht
Quetschgefahr.

Bei Instandhaltungsar-
beiten am Radlader kann
es zu Hautkontakt mit
austretenden Betriebsmit-
teln kommen. Das kann die
Gesundheit gefahrden.
Auslaufende Betriebsmittel
verschmutzen und
gefahrden die Umwelt.

Der Radlader wird mit
Dieselkraftstoff betrieben.
Kommt der Dieselkraftstoff
mit heiBen Teilen oder
offenem Feuer in Berlih-
rung, besteht Verpuffungs-
und Brandgefahr.

Transport und Verladen
nur mit fachkundigem
und erfahrenem
Personal durchfihren.
Verwenden Sie Person-
liche Schutzausristung
(Sicherheitsschuhe,
Schutzhandschuhe).
Verwenden Sie
ausschlieRlich geeig-
nete Transport- und
Hebemittel.

Treten Sie niemals unter
schwebende Lasten!

Beachten Sie die folgenden
MaRnahmen:

Vermeiden Sie Hautkon-
takt.

Binden Sie ausgelau-
fenes Betriebsmittel
unverziglich mit
entsprechenden Mitteln
und reinigen Sie den
Boden.

Entsorgen Sie alle Reste
vorschriftsmafig und
umweltvertraglich.

Beachten Sie die folgenden
MaRnahmen:

Rauchen und offenes
Feuer sind wahrend des
Betankens verboten.
Gehen Sie beim
Betanken immer
umsichtig und mit
aulerster Vorsicht zu
Werke.

Entfernen Sie unverzig-
lich Gbergelaufenen
Kraftstoff mit einem
Lappen.

Entsorgen Sie den kraft-
stoffgetrankten Lappen
fachgeracht.
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4.5 Erganzende Vorschriften

Der ordnungsgemalfie Betrieb des Radladers wird zusatzlich zu dieser Betriebsanlei-
tung durch Gesetze und Vorschriften geregelt.
Fir den Betrieb des Radladers gelten zusatzlich die folgenden Vorschriften:

»Vorschriften zum Betreiben von Radladern (auch hier nicht ausdricklich genannte
Gesetze und Vorschriften)

+ Unfallverhitungsvorschriften,

* unternehmensinterne Vorschriften,

+ stralRenverkehrsrechtliche Vorschriften,
* Hinweise auf dem Radlader.

4.6 Qualifikationen des Personals

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zu der Qualifikation des Personals

4.6.1 Mindestvorraussetzungen

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen, wie das Personal ausgebildet sein muss,
um mit dem Radlader arbeiten und fahren zu kénnen.

Alle Arbeiten mit dem Radlader setzen spezielle Kenntnisse und Fertigkeiten des
Personals voraus.

Jeder, der mit dem Radlader arbeitet, muss die folgenden Voraussetzungen erfillen:
+ Personliche Eignung fiir die jeweilige Tatigkeit.

« Der Fahrer verflgt Uber die gesetzlich vorgeschriebene Fahrerlaubnis.

+ Hinreichende Qualifikation fir die jeweilige Tatigkeit.

* Eingewiesen in die Handhabung und die Bedienung des Radladers.

» Vertraut mit den Sicherheitseinrichtungen des Radladers und deren Funktions-
weise.

+ Vertraut mit dieser Betriebsanleitung, speziell mit Sicherheitshinweisen und mit den
Abschnittten, die fur die ausfihrenden Tatigkeiten relevant sind.

» Vertraut mit grundlegenden Vorschriften zu Arbeitssicherheit und Unfallverhiitung.

Grundsatzlich missen alle Personen, die an und mit dem Radlader arbeiten, eine der
folgenden Mindestqualifikation vorweisen:

» Ausgebildet zur Fachkraft (Landmaschinenmechaniker, Mechatroniker oder
vergleichbare Qualifikation).

+ Hinreichende Unterweisung, um unter Aufsicht und Anleitung einer ausgebildeten
Fachkraft (Landmaschinenmechaniker, Mechatroniker, oder vergleichbare Qualifi-
kation) Arbeiten am und mit dem Radlader durchzufiihren.
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Qualifikationen des Personals

Sicherheit

4.6.2 Benutzergruppen

In dieser Betriebsanleitung wird zwischen den folgenden Benutzergruppen unter-
schieden:

Benutzergruppen

Bedienerpersonal  Eine lokal giiltige Fahrerlaubnis, um den Radlader zu fiihren.
In der Lage sein, die Betriebsanleitung zu verstehen
Angemessene Unterweisung in den Bereichen:
- Funktionsablaufe des Radladers
- Bedienablaufe am Radlader
- Abschmierarbeiten

Wartungspersonal Fundierte Kenntenisse in den Bereichen:
+ Maschinenbau
+ Hydraulik
- Fahrzeugelektrik
Fundierte Kenntnisse Utber den Aufbau und die Funktionsweise
des Radladers.

4.6.3 Spezifische Fachkenntnisse

Die folgenden Tatigkeiten durfen nur durch Personal mit speziellen Kenntnissen durch-
gefihrt werden:

Tatigkeiten und Kenntnisse

Tatigkeit Qualifikation

Arbeiten an elektri- Mechatroniker, Landmaschinenmechaniker | vergleichbare
schen Einrich- Qualifikation

tungen oder

Unterweisung: Die Arbeit darf nur unter Leitung und Aufsicht
eines Mechatronikers oder Landmaschinenmechanikers geman
den elektrotechnischen Regeln ausgefiihrt werden.

Arbeiten an hydrau- Landmaschinenmechaniker, Industriemechaniker | vergleichbare
lischen Einrich- Qualifikation

tungen oder
Unterweisung: Die Arbeit darf nur unter Leitung und Aufsicht

eines Landmaschinenmechanikers oder Industriemechanikers
gemalf den anerkannten Regeln der Technik ausgefiihrt werden.

Arbeiten an mecha- Landmaschinenmechaniker, Industriemechaniker | vergleichbare
nischen Einrich- Qualifikation
tungen oder

Unterweisung: Die Arbeit darf nur unter Leitung und Aufsicht

eines Landmaschinenmechanikers oder Industriemechanikers
gemal den anerkannten Regeln der Technik ausgefihrt werden.
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4.7 Sicherheitseinrichtungen

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu den Sicherheitseinrichtungen am
Radlader.

471 Bedeutung und Sicherheitseinrichtungen

Sicherheitseinrichtungen sichern gefahrliche Bereiche am Radlader. Sie haben keinen
Einfluss auf die Funktionen des Radladers.

Ohne ordnungsgemal} eingestellte Sicherheitseinrichtungen kénnen sich Personen an
dem Radlader lebensgefahrlich verletzen. Die Sicherheitseinrichtungen dirfen nicht
verandert, demontiert oder auRer Betrieb genommen werden.

Sicherheitseinrichtungen dirfen Sie nur fiir Wartungs- und Reparaturarbeiten
entfernen. Montieren Sie stets die Sicherheitseinrichtungen vor der Wiederinbetrieb-
nahme.

4.7.2 Feste Sicherheitseinrichtungen

Die festen Sicherheitseinrichtungen verhindern oder erschweren den direkten Zugang
Zu:

+ sich drehenden und bewegenden Teilen,
* heilRen Oberflachen.
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4.7.3 Bewegliche Sicherheitseinrichtungen

Die beweglichen Sicherheitseinrichtungen:

« schitzen vor dem Hineingreifen in sich bewegende Teile,
» regulieren die Verfahrgeschwindigkeit des Radladers,

» schitzen den Fahrer auf dem Fahrersitz bei einem Unfall.

Am Radlader gibt es die folgenden beweglichen Sicherheitseinrichtungen:
* linke und rechte Schutzhauben — Motor
« Sicherheitsgurt am Fahrersitz

linke und rechte Schutzhauben—Motor

4.7.4 Signaleinrichtungen

Signaleinrichtungen weisen durch visuelle und akustische Signale auf Gefahren im
Umfeld des Radladers hin.

Am Radlader gibt es je nach Ausfiihrung die folgenden Signaleinrichtungen:
*Rundum-Kennleuchte (optional)

*  Warnblinkanlage

* Hupe

Aktivieren Sie die Signaleinrichtungen Rundum-Kennleuchte und Warnblinkanlage

stets beim Verfahren des Radladers. Verwenden Sie die Hupe nur, um Personen auf
eine Gefahr hinzuweisen.
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4.7.5 Beschilderung

Am Radlader befinden sich diverse Schilder. Gefahrliche Stellen an dem Radlader sind
durch Warnschilder nach DIN 4844 und BGV A8 (VBG 125) gekennzeichnet. Weiterhin
sind informierende Schilder fir den Bediener am Radlader angebracht. Warnschilder
sowie informierende Schilder auf dem Radlader miissen immer gut lesbar sein.
Reinigen Sie verschmutzte Schilder und erneuern Sie unlesbare oder verlorengegan-
gene Schilder.

4.7.51 Warnschilder

Uberblick der Warnschilder

Warnschild | Bedeutung

@ Verbot: Nicht in bewegliche Teile greifen!
t Warnung: Gefahrenstelle!

4.7.5.2 Informierende Schilder

Uberblick der informierenden Schilder

Schild Bedeutung

Vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitung durchlesen und
beachten. Geben Sie alle Sicherheitsanweisungen an andere
Benutzer weiter!

A\
g Vorgeschriebene Anschlagpunkte fiir Kranverlastung.

Vorgeschriebene Anschlagpunkte fiir das Abschleppen und
Verzurren.

Sicherungs- und Relaisiibersicht.

P —— Vorgeschriebene Mineraldle.

ATTENTION  CUIDADO

olél DN 51524-HVLP 46

Lenkung nur bei laufendem Motor
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Uberblick der informierenden Schilder (Forts.)

Schild Bedeutung

w2l
H
4P~
¢

MeCALAC

BAUMASCHINEN

jahrliche Prifung
. 2

nnnnnnnnnnnn

Multifunktionsgriffbelegung.

Funktionsbelegung der Arbeitshydraulik auf dem Achsenkreuz des
Multifunktionsgriffes.

Jahrliche Priifung gemal UV\V.

UVV-Priifplakette.

Schwenken.

Differentialsperre.

Hydraulikdltank

Hochstgeschwindigkeit 20 km/h.

Wartungsplan.

Reifendruck.

Schallleistungspegel.
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4.8 Bereiche

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zu den Arbeits- und Gefahrenbereichen
des Radladers. Diese Bereiche gelten wahrend des Betriebs des Radladers.

4.8.1 Arbeitsbereiche

In dem Arbeitsbereich halt sich der Bediener des Radladers auf. In diesem Bereich
bedient er den Radlader.

Arbeitsbereich im Fahrerhaus

4.8.2 Gefahrenbereiche

Wahrend des Betriebs diirfen Sie nicht in diese Bereiche treten. Ist der Radlader
ausgeschaltet und gegen unbeabsichtigtes Wiedereinschalten gesichert, dirfen Sie bei
Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten in die Bereiche hineinfassen und diese
betreten.

Der Gefahrenbereich ist die Umgebung des Radladers, in der Personen durch Anbau-
gerate, Arbeitseinrichtungen und Ladegut gefahrdet sind.

Gefahrenbereiche um den Radlader
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Sicherheit

4.9 Instruktionen fiir Erste Hilfe

In diesem Abschnitt finden Sie spezielle MalRnahmen flr die Erste Hilfe.

Sicherheitshinweis:

Sollten Sie oder eine andere Person sich verletzen, wahrend Sie mit dem Radlader
arbeiten,

* bewahren Sie Ruhe,

» leisten Sie Erste Hilfe,

» wenden Sie sich in jedem Fall an einen Ersthelfer,

» informieren Sie lhren zustandigen Vorgesetzten oder dessen Stellvertreter.

Mussen Sie einen Notruf absetzen, denken Sie an die folgenden Punkte:
*  Was ist passiert?

+ Wo ist es passiert?

* Wer meldet?

*  Wie viele Verletzte?

+  Warten auf Rickfragen!

Info

Machen Sie sich mit dem Notrufsystem und den Rettungsmitteln an Ihrem Standort
vertraut, zum Beispiel: Wie lautet die Notrufnummer? Wo ist das nachste Telefon? Wo
finde ich einen Feuerléscher? Wo finde ich den nachsten Erste-Hilfe-Koffer?
Besuchen Sie einen Erste-Hilfe-Lehrgang, um bei Notfallen sofort helfen zu kénnen.

4.10 Verhalten im Brandfall

n diesem Abschnitt finden Sie Empfehlungen und Anweisungen Uber das richtige
Verhalten im Brandfall.

Wir empfehlen lhnen, stets einen zugelassenen und gepriften Feuerloscher in Threm
Radlader mitzufuhren.
Richtiges Vorgehen bei Branden:

- Retten Sie als erstes verletzte Personen aus dem Gefahrenbereich und leisten
Erste Hilfe!

* Ldschen Sie das entstehende Feuer mithilfe der Feuerldscher in Inrem Bereich ab!

» Kann der Brand nicht mit einem einzigen Feuerl6scher abgeldscht werden, sorgen
Sie daflir, dass weitere Feuerldscher zur Brandstelle gebracht werden. Vermeiden
Sie eine langere Unterbrechung der Léschversuche!

« Setzen Sie bei Bedarf friihzeitig einen Notruf ab, siehe Instruktionen fiir Erste Hilfe
(Seite 38)!

» Informieren Sie den zustandigen Vorgesetzten oder dessen Stellvertreter!

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung + 03.08.2015 + 5400930 ¢ 0 + SERIE * DE



MeCALAC Teile des Radladers 39

Beschreibung

5 Beschreibung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zur Beschreibung des Radladers in
minimaler Ausfiihrung. Die Beschreibung der Sonderausstattungen finden Sie im
Kapitel ,Sonderausstattungen® (Seite 141):

+ Teile des Radladers (Seite 39)

« Schaufelarm mit Schnellwechselvorrichtung (Seite 40)
*  Fahrwerk (Seite 42)

* Fahrerhaus — Innen (Seite 43)

* Fahrerhaus — AuRen (Seite 67)

*  Motorraum (Seite 71)

«  Beleuchtung (Seite 74)

5.1 Teile des Radladers

Ubersicht — Teile des Radladers

Legende

1 Schaufelarm mit Schnell-  Siehe Kapitel ,Schaufelarm mit Schnellwechsel-
wechselvorrichtung vorrichtung“ (Seite 40)

2 Fahrwerk Siehe Kapitel ,Fahrwerk® (Seite 42)

3 Fahrerhaus — Innen Siehe Kapitel ,Fahrerhaus — Innen“ (Seite 43)

4 Fahrerhaus — Auf3en Siehe Kapitel ,Fahrerhaus — AuRen® (Seite 67)

5 Motorraum Siehe Kapitel ,Motorraum® (Seite 71)
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Schaufelarm mit Schnellwechselvorrichtung

Beschreibung

5.2 Schaufelarm mit Schnellwechselvorrichtung

5.2.1 Ubersicht

1 2

Ubersicht — Schaufelarm mit Schnellwechselvorrichtung

Legende

1 Schnellwechselvorrichtung Siehe Abschnitt ,Schnellwechselvorrichtung*
(Seite 41).

2 Schaufelarm Siehe Abschnitt ,Schaufelarm® (Seite 41).
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5.2.2 Schnellwechselvorrichtung

1
Ubersicht — Schnellwechselvorrichtung
Legende
1 Entriegelungszylinder Dienen zum Verriegeln eines Anbaugerates am
(beidseitig) Radlader.

5.2.3 Schaufelarm

AT : 1
P /
: 2
3
\ 4
& )
Ubersicht — Schaufelarm
Legende
1 Kippzylinder beidseitig Dient zur Kippbewegung der Schnellwechselvor-
richtung
2 Hubzylinder beidseitig Dient zur vertikalen Hubbewegung des Schaufel-
arms
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Legende (Forts.)

3 Schwenkblockierung Dient zum Sperren des Drehtellers bei Instandhal-

tungsarbeiten.

4 Drehstuhl Uber den Drehstuhl kann der Schaufelarm

geschwenkt werden.

5.3 Fahrwerk

1 2
Ubersicht — Fahrwerk
Legende
1 Vorderachse Vordere Lenkeinrichtung des Radladers
2 Hinterachse

Hintere Lenkeinrichtung des Radladers
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5.4

Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

Fahrerhaus - Innen

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu den Teilen im Fahrerhaus.

5.4.1

Ubersicht

G

Ubersicht — Fahrerhaus — Innen

Legende

1
2

- =2 O 00 N O o &

- O
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Armaturenbrett

Innenspiegel

Schwenkpedal

Lenkrad
Bremspedal
Gaspedal
Fahrzeughimmel
Linke Seite
Fahrersitz
Multifunktionsgriff
Rechte Seite

Siehe Kapitel ,Armaturenbrett” (Seite 44).

Dient zur visuellen Kontrolle des rickwartigen
Bereichs des Radladers.

Dient zum Schwenken des Drehtellers nach 1inks
oder rechts.

Siehe Kapitel ,Lenkrad” (Seite 53)

Dient zum Abbremsen des Radladers.
Dient zum Beschleunigen des Radladers
Siehe Kapitel ,Fahrzeughimmel“ (Seite 65)
Siehe Kapitel ,Linke Seite* (Seite 55)
Siehe Kapitel ,KAB —Fahrersitz® (Seite 55)
Siehe Kapitel ,Multifunktionsgriff* (Seite 58)
Siehe Kapitel ,Rechte Seite* (Seite 61)
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Fahrerhaus — Innen

Beschreibung

5.4.2 Armaturenbrett

5.4.2.1 Ubersicht

1
2
3
4
Ubersicht — Armaturenbrett
Legende
1 Luftungsauslasse Siehe Abschnitt ,Liftungsauslasse® (Seite 44)
2 Multifunktionspanel Siehe Abschnitt ,Multifunktionspanel® (Seite 45)
3 Zundschloss Siehe Abschnitt ,Zuindschloss” (Seite 51)
4 Bedienelemente — Armatu- Siehe Abschnitt ,Bedienelemente — Armaturen-
renbrett brett” (Seite 52)
5.4.2.2 Liiftungsausléasse

Der Radlader verfiigt tiber sechs Liftungsauslasse im Fahrerhaus. Uber die Liiftungs-
auslasse wird Frischluft oder erwarmte Luft in das innere des Fahrerhauses geleitet.
Die Luftungsauslasse missen manuell mit der Hand vom Fahrer eingestellt werden.

Lage der Liftungsauslasse im Fahrerhaus
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54.23

Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

Multifunktionspanel

Ubersicht — Multifunktionspanel

Legende

1 Kontrollleuchten

2 Drehzahlmesser

3 Display

4 Kihlwassertempe-
ratur

5 o

R v S

7 Tankanzeige

° O

9 &

5424 Kontrollleuchten

Legende

Siehe Abschnitt ,Kontrollleuchten® (Seite 45)
Zeigt die aktuelle Motor-Drehzahl an.
Siehe Abschnitt ,Display” (Seite 47)

Zeigt die aktuelle Kiihlwassertemperatur des Radladers
an.

Dient zur Navigation in den Menus des Displays.

Dient zur Navigation in den Menus des Displays.

Zeigt den aktuellen Fiillstand des Dieselkraftstoff-Tanks an.

Wechselt vom Hauptmenibildschirm in die Unterments
des Displays.

Falls Sie sich in einem Untermeni befinden, dann kdnnen
Sie beim Betatigen das Untermeni schlief3en.

Bestatigt eine Eingabe im Display Menu.

2. Fahrstufe Die zweite Fahrstufe ist aktiv. (Schnell-
@ laufer)
{j:} 1. Fahrstufe Die erste Fahrstufe ist aktiv.

Fahrstufe Schildkrote  Die Fahrstufe Schildkrote ist aktiv.

-
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Fahrerhaus —

Beschreibung

Innen

Legende (Forts )

10

11

12

13

14

15

16

17

18

®

@.

T
1
1

i

=

T
1
1

L

Fernlicht

Vorglihen

Feststellbremse

Hydraulikol-Filter

Hydraulikol-Temperatur

Luftfilter

Fahrrichtung —

vorwarts

Fahrrichtung — neutral

Fahrrichtung — riick-

warts

Fahrtrichtung

Differenzialsperre

Diagnose

Anhangerkontrollleuchte

Ladekontrollleuchte

Kraftstoffreserve

Das Fernlicht ist eingeschaltet.

Die Vorglihanlage ist aktiviert.

Die Feststellbremse ist angezogen.

Zeigt eine Verstopfung des Hydraulikol-

Filters an.

Zeigt eine zu hohe Temperatur des Hydrau-

liols an.

Zeigt eine Verstopfung des Luftfilters an.

Die Fahrrichtung — vorwarts ist aktiviert.

Die Fahrrichtung — neutral ist aktiviert.

Die Fahrrichtung — riickwarts ist aktiviert.

Zeigt an, dass der Blinker aktiv ist.

Die Differenzialsperre ist aktiv.

Die Motorstoppleuchte ist aktiv.

Zeigt an, dass sich ein Ahnhanger am

Fahrzeug befindet.

Zeigt an, dass die Batterie geladen wird.

Zeigt an, dass sich im Kraftstofftank nur
noch sehr wenig Dieselkraftstoff befindet.
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MQCALAC Beschreibung

543 Display

5.4.31 Aufteilung der Meniis

0:00

123

kn/h

& engin engin

Display — Hauptmeni

Legende

1 Fihrt zum Mend ,Einstellungen® (siehe Seite 48: Einstellungen).
2  Fihrt zum Menu ,Motormeldungen® (siehe Seite 49: Motormeldungen).

3  Fihrt zum Menu ,Radladerdaten” (siehe Seite 50: Radladerdaten).
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Fahrerhaus — Innen

Beschreibung

5.4.3.2

Einstellungen

A 4

0:00 0:00
e x| O
_ -'l\-
o (] 00]:
- 0.0 0.0 0.0

03

e

X

0

Display — Einstellungen
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5.4.3.3

Motormeldungen

Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

]
o]

0:00

i)l

G

PN NI

engine  engine

engine  engine

engine  engine

engine  engine

engine  engine
0.0

Ol

/2
SPN FHI

| engine  engine
| engine  engine
engine  engine
| engine  engine
engine  engine

Display — Motormeldungen
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Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

50

5434 Radladerdaten

0:00
L&
6.
| aFe
o v
0:00 5\ A 0:00
G,
7 —® 1.22 1/n <D o 123 o A—— 1
_ @ 123.45par 2
}‘_’33 12.38 kpad 3
o.o a.o oo
0 0
® @ 243
=§:> 123 @ 1234 rpm «—— 4
B 1238 vao— 5
o0 00
0
@ 373
o
oo

Radladerdaten

Legende
Nr.

Bezeichnung
KuhImitteltemperatur
Motordldruck
Luftfilter-Differenzdruck
Motordrehzahl
Batteriespannung
Aschebeladung DPF

Kraftstoffverbrauch pro Stunde

\IO'JU'IAOOI\)—\.
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5.4.3.5 Ziindschloss

0

/

Q
N // _
\Q

Zindschloss

Legende

T 2N 1) L E—

Zindschloss Schlussel- Diese Position ist nicht belegt.
Senelier 0 Der Dieselmotor ist ausgeschaltet.

I Die Ziindung ist eingeschaltet.

Il Der Dieselmotor gliiht vor oder
befindet sich in Betriebsstellung.

1 Dient zum Starten des Dieselmo-
tors.
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Beschreibung

52

5.4.3.6 Bedienelemente — Armaturenbrett

1 2 3 4

Bedienelemente — Armaturenbrett

Legende

1 Warnblinkan- Kippschalter  oben Schaltet die Warnblinkanlage des
lage Radladers aus.

unten Schaltet die Warnblinkanlage des
Radladers ein.

2  Fahrlicht Kippschalter  oben Schaltet das Abblendlicht des Radla-
ders aus.
unten Schaltet das Abblendlicht des Radla-
ders ein.
3 Heckscheiben- Kipptaster dricken  Der Heckscheibenwischer wird einge-
wischer schaltet und fiihrt einige Wischbewe-

gungen aus. Scheibenwaschwasser
wird auf die Heckscheibe des Radla-
ders gespruht

4  Entriegelungs- Kipptaster dricken Freischaltung zum Ver- und Entrie-
zylinder fur und geln des Anbaugeréats.
hydraulische halten
Schnell-
wechsler
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544 Lenkrad

5.4.4.1 Ubersicht

Ubersicht — Lenkrad

Legende
Lenkradarretie- Hebel Dient zum Lésen und Feststellen der
rung lenkradeinstellung.

2  Lenkstock- Multifunkti- - Siehe Abschnitt ,Lenkstockschalter*
schalter onshebel (Seite 54).

3 Lenkrad - Drehung Die Achsen des Radladers werden fur

nach links die linke Fahrtrichtung eingestellt.

Drehung Die Achsen des Radladers werden fiir
nach die rechte Fahrtrichtung eingestellt.
rechts

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung ¢+ 03.08.2015 + 5400930 ¢+ 0 + SERIE + DE

53



Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

54

5.4.4.2

Lenkstockschalter

Ubersicht — Lenkstockschalter

Legende

Hupe

2  Lenkstock-
— gesamt hebel

hebel

3  Scheibenwi-

scher

Drucktaster

Drehschalter

dricken gibt wahrend des Driickens ein akus-

tisches Warnsignal ab.
Aktiviert die linken Blinker-Leuchten.

Aktiviert die rechten Blinker-
Leuchten.

Aktiviert das Fernlicht.
Aktiviert das Abblendlicht.

Aktiviert den intervall-Wischgang der
Frontscheibenwischer.

Schaltet die Scheibenwischer aus.

Aktiviert den Wischgang der Front-
scheibenwischer in normaler
Geschwindigkeit.

Aktiviert den Wischgang der Front-
scheibenwischer in schneller
Geschwindigkeit.

Spriiht Scheibenwischwasser auf die
Frontscheibe.
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5.4.5 Linke Seite

Ubersicht — Linke Seite

Legende

1 Lenkart Hebe | - Der Radlader kann in die Lenkarten
Allradlenkung und Hinterachslen-
kung gestellt werden. Mithilfe des
Hebel Lenkart kann zwischen diesen
beiden Lenkarten gewechselt
werden. Die Informationen wie die
Lenkart einstellt werden kann finden
Sie im Kapitel ,Bedienung“ >
.Lenkart® (Seite 94).

2 Notsitz - - Dient als Notsitz flir eine zweite
Person.

5.4.6 KAB —Fahrersitz

Ubersicht — Fahrersitz KAB | Lage der Einstellhebel
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Beschreibung

56

1
2
3
4
5
6
Ausschnitt | Fahrersitz — Einstellhebel vorne
Legende
1 Sitzneigungseinstellung Mithilfe der Sitzneigungseinstellung wird die
Neigung der Sitzflache des Fahrersitzes einge-
stellt.
2 Sitztiefeneinstellung Mithilfe der Sitztiefeneinstellung wird die Tiefe der
Sitzflache des Fahrersitzes eingestellt.
3 Langseinstellung Mithilfe der Langseinstellung kann der Fahrersitz
auf den Flhrungsschienen verschoben werden.
4 Kontrollanzeige — Fahrer-  Mithilfe der Kontrollanzeige — Fahrergewicht wird
gewicht angezeigt, ob das Fahrergewicht korrekt einge-
stellt wurde.

Anzeige im Kontrollfenster:

- griin | Das Fahrergewicht ist korrekt eingestellt.
- rot | Das Fahrergewicht ist nicht korrekt einge-
stellt und muss mithilfe der <FEDERWEGSEIN-

STELLUNG> neu justiert werden.

5 Gewichtseinstellung Mithilfe der Gewichtseinstellung wird das Fahrer-
gewicht auf den Fahrersitz eingestellt.

6 Federungswegeinstellung  Mithilfe der Federungswegeinstellung wird der
Federweg des Fahrersitzes eingestellt.
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Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

6

Fahrersitz — Einstellhebel der rechten Seite

Legende

1 Armlehne

Armlehneneinstellung

3 Beckengurt

4 Ruckenlehneneinstellung
5 Netz

6 Aufnahme — Beckengurt
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Funktion

Auf der Armlehne kann der Fahrer den Arm
ablegen. Die Armlehne kann nach oben geklappt
werden.

Dient zum Einstellen der Armlehne.

Dient zur Sicherung des Fahrers auf dem Fahrer-
sitz.

Mithilfe der Riickenlehneneinstellung kann die
Neigung der Ruckenlehne des Fahrersitzes einge-
stellt werden.

Im Netz werden wichtige Dokumente fir den
Radlader aufbewahrt (zum Beispiel die Betriebs-
anleitung).

In der Aufnahme — Beckengurt wird der Becken-
gurt des Fahrers verriegelt, gehalten und wieder
gelost.
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Fahrerhaus — Innen

Beschreibung

5.4.7

Multifunktionsgriff

Multifunktionsgriff — Draufsicht

Legende

1

Steuergriff

Fahrrichtung

Zusatzhyd-
raulik / Entrie-
gelungszylinder

Multifunktions-
griff

Kippschalter

Drucktaster

vorne

vorne
(einge-
rastet)
hinten
links
rechts
vorn
mittig
hinten

oben

unten

Fihrt eine Hubbewegung des
Schaufelarms nach unten aus.

Schaltet fur den Schaufelarm die
Schwimmestellung ein.

Fihrt eine Hubbewegung des
Schaufelarms nach oben aus.

Kippt die Schnellwechselvorrich-
tung ein.

Kippt die Schnellwechselvorrich-
tung aus.

Schaltet den Radlader in die Fahr-
richtung vorwéarts.

Schaltet den Radlader in die
Neutral-Stellung.

Schaltet den Radlader in die Fahr-
richtung rickwarts.

Verfahrt die Zusatzhydraulik /
Entriegelungszylinder werden
ausgefahren.

Verfahrt die Zusatzhydraulik /
Entriegelungszylinder werden
eingefahren.
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Multifunktionsgriff — Riickansicht Variante Langsamlaufer

Legende
1 Differenzial- Drucktaster gedruckt Differenzialsperre zugeschaltet
sperre nicht Differenzialsperre abgeschaltet
gedruckt
2 Fahrstufen-und Kippschalter links Schaltet den Radlader in die Fahr-
Getriebe- stufe I- Sschildkrote (Alpha
schalter max.).

Die Héchstgeschwindigkeit des
Radladers betragt 11 km/h.

rechts Schaltet den Radlader in die Fahr-
stufe II. Die Hochstgeschwindig-
keit des Radladers betragt 20 km/h.

Multifunktionsgriff — Rickansicht Variante Schnelllaufer

Legende
1 Differenzial- Drucktaster gedruckt Differenzialsperre zugeschaltet
sperre nicht Differenzialsperre abgeschaltet
gedruckt

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung ¢+ 03.08.2015 + 5400930 ¢+ 0 + SERIE + DE



60 Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

Legende (Forts.)

2 Fahrstufen-und Kippschalter links
Getriebe-
schalter

rechts

Schaltet den Radlader bei in die
Fahrstufe 1 der zuvor gewahlten
Getriebestufe.

In der Getriebestufe 1 betragt die
Hochstgeschwindigkeit des Radla-
ders 5 km/h.

In der Getriebestufe 2 betragt die
Hochstgeschwindigkeit des Radla-
ders 11 km/h.

Schaltet den Radlader bei in die
Fahrstufe 2 der zuvor gewahlten
Getriebestufe.

In der Getriebestufe 1 betragt die
Hochstgeschwindigkeit des Radla-
ders 11 km/h.

In der Getriebestufe 2 betragt die
Hochstgeschwindigkeit des Radla-
ders 35 km/h.
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5.4.8 Rechte Seite

5.4.8.1 Ubersicht

Fahrerhaus — Innen
Beschreibung

Bedienelemente — rechte Seite Ubersicht

Legende

1 Steckdose 12 V

2 Bedienelemente — Liiftung

3 Stellhebel — Arbeitshyd-
raulik

4 Feststellbremse

5 Schutzabdeckung —
Zentralelektrik
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Dient zur Spannungsversorgung diverser elekiri-
scher Gerate.

Siehe Abschnitt ,Beschreibung” > ,Bedienele-
mente — Liftung® (Seite 62).

Sperrt und aktiviert die Arbeitshydraulik des Radla-
ders. Ist der gesamte Schaufelarm gesperrt, kann
dieser nicht mehr mit dem Multifunktionsgriff
verfahren oder bewegt werden.

Dient zur Feststellung der Vorder- und Hinter-
achse des Radladers.

Siehe Kapitel Zentralelektrik (Seite 63).
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Fahrerhaus — Innen

Beschreibung

5.4.8.2 Bedienelemente — Liiftung

1 2
Bedienelemente — Liftung
Legende
1 Geblaseregu- Drehregler 0 Schaltet die Geblase der Liiftung
lierung aus.
| Schaltet die Geblase der Liftung in
die erste Stufe.
Il Schaltet die Geblase der Liftung in
die zweite Stufe.
] Schaltet die Geblase der Liftung in
die dritte Stufe.
2 Temperaturre- Drehregler blau Stellt die Temperatur auf kalt.
gulierung

rot Stellt die Temperatur auf warm.
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549 Zentralelektrik

5.4.9.1 Ubersicht

Ubersicht — Zentralelektrik

Legende
1 Sicherungen Siehe Abschnitt Sicherungen ,Sicherungen®
(Seite 63)
2 Relais Siehe Abschnitt ,Relais* (Seite 64)

5.4.9.2 Sicherungen

Legende

FO1 Arbeitsscheinwerfer hinten 5 A
FO02 Scheibenwischer vorne 10 A
FO3 Klimaanlage 30 A

F04 Bosch Diagnose, Hand- 25 A
bremse, Bosch ECU

FO5 Arbeitsscheinwerfer vorne 10 A
FO7 Ohne Verwendung 75A

FO8 Warnblinker, WFS, WFS 75A
an, Innenbeleuchtung

FO09 Fernlicht, Rundumkenn- 15 A

leuchte

F10 AL-GA EVO Instrument, 25 A
Bosch ECU

F11 Startschalter, Lichthupe, 15A
Standheizung

F12 AGS, Deutz ECU 25A
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Beschreibung

Legende (Forts.)

F13 Steckdose 24 V innen, 25 A
AHK Steckdose 7/13 pol
hinten

F16 Blinker, Bremslicht, Rick- 10 A
fahrscheinwerfer

F17 Scheibenwischer vorne 15A
und hinten, Hupe

F18 Heckscheibenheizung, 25 A
Steckdose 7/13 polig vorn
und hinten

F19 Radio, DC7DC-Wandler, 15 A
Steckdose 12 V innen

F20 Hydraulik, WFS, WFS AN, 20 A
Abschaltung Vorsteue-
rung, AL-GA EVO Instru-
ment, Licht KI.56

F21 Sitz (Pneumatik / Heizung), 15 A
Druckluftboremsanlage,
Zentralschmierung

F22 Deutz Diagnose, AGR, 25 A
Generatorregler, Deutz
ECU
F31 Standlicht 56L 5A
F32 Standlicht 56R 5A
F36 Fahrlicht 56B-R 5A
F37 Fahrlicht 56B-L 5A
F51 Ohne Verwendung -
F52 Reserve 70 A

5.4.9.3 Relais

Legende (SA = Sonderausstattung)

KO1  Arbeitsscheinwerfer hinten
K02  Scheibenwischer vorne
K04  Option

K05 Arbeitsscheinwerfer vorne
K06  Fahrlicht

K07  Fernlicht

KO8  Schaufel AUF

K09  Schaufel ZU
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Legende (SA = Sonderausstattung) (Forts.)

K10  Differenzialsperre

K11 Option

K12  Klimakompressor
K14  Option

K15  Ruckfahrscheinwerfer
K41  Blinkrelais

K50 KI. 15 Relais

K53  Vorgluhrelais

5.4.10 Fahrzeughimmel

5.4.10.1 Ubersicht

1 2 3

Ubersicht — Teile im Himmel

Legende
1 Bedienelemente — Himmel Siehe Abschnitt Bedienelemente — Himmel
(Seite 66).
2 Einschubfach — Radio An diese Stelle kann ein Radio eingebaut werden.
3 Innenbeleuchtung Dient zur Beleuchtung des Fahrerhauses.
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Beschreibung

5.4.10.2 Bedienelemente — Himmel

1 2 &) 4

Bedienelemente — Himmel

Legende
Arbeitsschein- Klppschalter oben Schaltet die Arbeitsscheinwerfer aus.

BB = Yl unten Schaltet die Arbeitsscheinwerfer ein

2 Arbeitsschein- Kippschalter  oben Schaltet die Arbeitsscheinwerfer aus.

BB - [ unten Schaltet die Arbeitsscheinwerfer ein

3 Heckscheiben- Kippschalter oben Schaltet die Heckscheibenheizung
heizung des Radladers aus.

unten Schaltet die Heckscheibenheizung
des Radladers ein.

4  Mode Kippschalter  oben Schaltet den ECO-Modus des Radla-
ders aus.

unten Schaltet den ECO-Modus des Radla-
ders ein.
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5.5 Fahrerhaus — Aufen

5.5.1 Ubersicht

1 2 3 4
5
I y
6
o
Fahrerhaus - Auf3en | Seitenansicht — links
Legende
1 Scheibenwischer — Front-  Dient zum Saubern der Frontscheibe von Feuch-
scheibe tigkeit und Schmutz.
2 Spiegel — links Dient zur Beobachtung des riickwartigen
Verkehrs.
Fahrertir Siehe Abschnitt ,Tiren* (Seite 69)
Scheibenwischer — Heck-  Dient zum Saubern der Heckscheibe von Feuch-
scheibe tigkeit und Schmutz.
5 Tarhalter Dient zum Feststellen der geoffneten Tiir.
6 Staufach Siehe Abschnitt Staufach (Seite 70).
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68 Fahrerhaus — AuRen
Beschreibung

1
2
Fahrerhaus - AuRen | Seitenansicht — rechts
Legende
1 Spiegel — rechts Dient zur Beobachtung des riickwartigen
Verkehrs.
2 Einflllstutzen - Dieselkraft- In den Einfullstutzen - Dieselkraftstoff wird der
stoff

Dieselkraftstoff in den Diesel-Tank gegeben.
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Beschreibung

5.5.2 Tiiren

Die Turen sind an das Fahrerhaus montiert. Sie bieten Schutz vor auf’eren Witterungs-

einfliissen. An beiden Tliren befinden sich diverse Elemente, um die Tlren zu arre-
tieren und zu o6ffnen.

Elemente an den Tilren — innen
Legende

1 Taroéffner Mithilfe des Turéffners kann die Verriegelung der
jeweiligen Tur gedffnet werden.

2 Verriegelung Mithilfe der Verriegelung wird die Tur
verschlossen.

3 Entriegelung — aul3en Mithilfe der Entriegelung — au3en kann aufRerhalb
des Radladers die Turarretierung gelést werden.
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Fahrerhaus — AufRen

Beschreibung

5.5.3 Staufach

Im Staufach befindet sich das mitgelieferte Radkreuz. Zuséatzlich kann im Staufach das
Zubehor wie Verbandskasten, Feuerléscher, Rundumkennleuchte aufbewahrt werden.
Diese Zubehdre sind nicht im Lieferumfang des Radladers enthalten.

Staufach
Legende
1 Hauptschalter — Batterie Der Hauptschalter — Batterie dient zur Unterbre-
chung der Spannungsversorgung aller elektri-
schen Komponenten des Radladers.
2 Scheibenwaschwasser- Der Scheibenwaschwasser-Tank beinhaltet das
Tank Scheibenwaschwasser oder das Frostschutz-
mittel fir die Front- und Heckscheibe des Radla-
ders
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Motorraum
Beschreibung

5.6 Motorraum
5.6.1 Ubersicht
1 2 3 4

Ubersicht — Motorraum - Linke Seite

Legende

1
2
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Luftkthler

Siehe Abschnitt Luftkiihler (Seite 72).

Kuhlflussigkeitsausgleichs- Behalter fur die Kihlflissigkeit des Motors.

behalter
Luftfilter

Kraftstoffvorfilter

Hydraulikol-Tank

Motorol-Einflllstutzen

Olmessstab

Der Luftfilter entfernt Schmutzpartikel aus der
angesaugten Umluft.

Am Kraftstoffvorfilter befindet sich ein Wasserab-
scheiderventil. Diese muss in regelmaRigen
Abstanden gesplilt werden.

Der Hydraulikél-Tank beinhaltet das Hydraulikdl
fur das gesamte Hydrauliksystem des Radladers.
Weitere informationen zum Hydraulikdl-Tank
finden Sie im Abschnitt ,Hydraulikdl — Tank*
(Seite 73).

In den Einfiillstutzen wird das Motordl in den
Motordl-Tank gegeben.

Dient zur Kontrolle des Motorol-Standes.

71



Motorraum
Beschreibung

72

5.6.2 Luftkiihler

1
Luftkiihler
Legende
1 Wartungsklappe — Kiihler  Dient als Wartungsoffnung, um Reinigungsar-
beiten am Kiihler des Motors durchfihren zu

konnen.
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5.6.3 Hydraulikol — Tank

3
Ubersicht — Hydraulikél-Tank
Legende
1 Hydraulikdl-Filter Der Hydraulikél-Filter entfernt Schmutzpartikel aus

dem Hydraulikol.

2 Einfullstutzen-Hydraulikdl  In den Einfillstutzen wird das Hydraulikdl in den
Hydraulikdl-Tank gegeben.

3 Schauglas Mithilfe des Schauglases kann der Stand des
Hydraulikéls im Tank Uberpruft werden. Bein
eingefahrenen Zylindern muss das Schauglas
mindesens bis zur Halfte gefillt sein.
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Beleuchtung
Beschreibung

5.7 Beleuchtung

5.71 Beleuchtung — Frontansicht

Beleuchtung — Frontansicht

Legende

1 Arbeitsscheinwerfer Die Arbeitsscheinwerfer dienen zur Beleuchtung
des Arbeitsbereiches vor und hinter dem
Radlader. Die Arbeitsscheinwerfer miissen beim
Fahren im o6ffentlichen Verkehrsraum ausge-
schaltet sein.

2 Fahrscheinwerfer — Fahrer- Dienen als Fahrlicht fiir den Radlader

haus
3 Blinker — vorne Dienen zur Anzeige eines bevorstehenden Fahr-

richtungswechsel im o6ffentlichen Verkehrsraum.
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5.7.2 Beleuchtung — Heckansicht

=
e o /.
\ 1
U
. / 2
=% =)
Beleuchtung — Heckansicht
Legende
1 Arbeitsscheinwerfer Die Arbeitsscheinwerfer dienen zur Beleuchtung
des Arbeitsbereiches vor und hinter dem
Radlader. Die Arbeitsscheinwerfer miissen beim
Fahren im 6ffentlichen Verkehrsraum ausge-
schaltet sein.
2 Ruckfahrscheinwerfer mit  Dient zur Anzeige eines Bremsvorgangs des
Bremslicht und Blinker Radladers zur Anzeige eines bevorstehenden
Fahrtrichtungswechsels im 6ffentlichen Verkehrs-
raum.
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6 Transport

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Transportieren, Abschleppen und
Verzurren des Radladers:

* Radlader Verladen (Seite 77)
» Radlader Abschleppen (Seite 82)
» Radlader verzurren (Seite 88)

6.1 Radlader Verladen

In den folgenden Abschnitten finden Sie Informationen zum Verladen des Radladers:
* Anschlagpunkte (Seite 78)
* Anheben und absetzen (Seite 81)

6.1.1 Geltende Grundsatze

Sicherheitsbewusstes und vorausschauendes Verhalten des Personals vermeidet
gefahrliche Situationen beim Verladen.

Fir das Verladen gelten die folgenden Grundsatze:

» Das Verladen darf nur von dafir qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

«  Fir Unbefugte ist der Zutritt zu sperren. Gegebenenfalls sind Hinweisschilder
aufzustellen, die auf das Verladen aufmerksam machen.

+  Bewegliche Teile sind ordnungsgemal zu sichern.

» Fur das Verladen sind stets zugelassene, geeignete und einwandfreie Lastauf-
nahme-Einrichtungen und Anschlagmittel zu verwenden.

+ Beim Verladen sind das Gewicht des Radladers sowie die Lage des Schwer-
punktes zu berlcksichtigen.

» Fir das Verladen ist ein fur die Malte und Gewichte des Radladers geeignetes
Fahrzeug oder Transportmittel zu verwenden.
Bereiten Sie den Radlader wie folgt fur das Verladen vor:

- Falls der Radlader vor dem Verladen in Betrieb war, setzen Sie ihn sicher still, wie
es in ,Bedienung“ > ,Tagliche AuRerbetriecbnahme® (Seite 106) beschrieben ist.

+ Radlader gegebenenfalls reinigen.
»Maschine gegen Abrutschen sichern, Schwerpunktlage beachten.

Handeln Sie wahrend des Verladens in Einklang mit folgenden Hinweisen:

+ Unfallverhitungsvorschriften sowie die drtlichen Bestimmungen einhalten.
+ Kein Aufenthalt von Personen unter schwebenden Lasten.

*  Hebezeuge nur in vorgeschriebener Weise verwenden.

*  Hebezeuge mussen fir das Gewicht des Radladers ausgelegt und zugelassen
sein.

* Hebezeuge nur in einwandfreiem Zustand verwenden.
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Radlader Verladen

Transport

6.1.2 Anschlagpunkte

Die folgenden Abbildungen zeigen exemplarisch die Anschlagpunkte des Radladers

mit einem Kran. Heben Sie den Radlader nur iber die vorgesehenen Anschlagpunkte
mit einem geeignetem Hebegeschirr an.

Die Anlagenteile mlssen an vier Punkten angeschalgen werden:
» vier Anschlagpunkte vorne
» vier Anschlagpunkte hinten

0 _of S [
0
1/

7

Ubersicht — Anschlagpunkte

Legende

Bezeichnung

1 Anschlagpunkte — vorne
2 Anschlagpunkte — hinten
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Anschlagpunkte — vorne

Legende

Bezeichnung

1 Anschlagpunkte zum Anheben des Radladers mit einem Kran

2 Anschlagpunkte zum Verzurren des Radladers fiir den Transport auf einem
Anhanger

Anschlagpunkte — hinten zum Anheben des Radladers mit einem Kran
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Anschlagpunkte — hinten zum Verzurren des Radladers fiir den Transport auf einem Anhanger
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6.1.3 Anheben und absetzen

Voraussetzung:

]
]

Der Radlader wurde aul3er Betrieb genommen, siehe Kapitel ,Bedienung® >
»Tagliche Aulierbetriebnahme® (Seite 106).

Der Drehteller wurde mithilfe der Schwenkblockierung gesichert.

Bendtigt wird:
X - Ein geeignetes Lasthebemittel mit einer flir den Radlader ausreichenden Hubkraft.
Geeignete Lastaufnahmemittel (Zum Beispiel: Kranhaken, Einhangedsen fir die

Anschlagpunkte am Radlader, Kettengehange, Bandschlingen) mit fir den
Radlader ausreichender Tragkraft.

WARNUNG

Unfallgefahr durch herabfallen des Radladers!

Sie kdnnen sich schwere Verletzungen an Koérper und Gliedmafien durch ein herab-

fallen des Radladers zuziehen!

=» Treten Sie niemals unter schwebende Lasten!

= Heben Sie den Radlader, wenn moglich, maximal soweit an, dass Sie den
Radlader noch mit den Handen ,fiihren“ kénnen!

> Tragen Sie stets Sicherheitsschuhe!

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch quetschen der GliedmaRen!
An einigen Stellen des Radladers kdnnen Sie sich quetschen!

> Tragen Sie stets Schutzhandschuhe!

> Tragen Sie stets Sicherheitsschuhe!

=> Arbeiten Sie stets umsichtig!

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Befestigen Sie geeignete «LASTAUFNAHMEMITTEL> in den vorderen und hinteren
Anschlagpunkten des Radladers.

2. Befestigen Sie das <(LASTHEBEMITTEL> an den montierten <LASTAUFNAHMEMIT-
TELN>.

3. Heben Sie den <RADLADER> mit dem <LASTHEBEMITTEL> vorsichtig an.

! Achten Sie darauf, dass Sie den Radlader nur soweit anheben, wie es unbedingt
notwendig ist.

4. Setzen Sie den (RADLADER) vorsichtig an der gewiinschten Position ab.

5. Entfernen Sie das <LASTHEBEMITTEL> und die montierten <LASTAUFNAHMEMITTEL>
vom Radlader.

! Bei einen Verladen auf einem Anhanger: Verzurren Sie den Radlader an den An-
schlagpunkten vorne und hinten.

v/ Fertig!
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Radlader Abschleppen

Transport

W
Wi

Radlader sichern

A4

6.2 Radlader Abschleppen

Bei einem Betriebsausfall des Radladers missen spezielle MalRnahmen eingeleitet
werden. In diesem Abschnitt finden Sie die Informationen, wie Sie den Radlader fur
einen Abschleppvorgang vorbereiten und sicher abschleppen.

6.2.1 Hinweise

Fur das Abschleppen des Radladers muss das Personal besonders qualifiziert sein.
Lassen Sie sich im Zweifelsfalle von einer Fachwerkstatt unterstitzen. Informieren Sie
Ihren Vorgesetzten.

Hinweise und Grundsatze zum Abschleppen des Radladers:

» Der Radlader darf nicht abgeschleppt werden. Jeder Abschleppversuch fiihrt zu
Schaden.

» Der Radlader darf nur zum Raumen der Bergungsstatte abgeschleppt werden.
« Die Bergungsstatte muss vor dem Bergen oder Abschleppen gesichert werden.
» Der Radlader darf nur in Schrittgeschwindigkeit abgeschleppt werden.

+ Die Wegstrecke fiir das Abschleppen darf maximal 1000 m betragen. Bei langeren
Wegstrecken miissen Sie den Radlader verladen.

6.2.2 Abschleppen

Voraussetzung:
Der Radlader ist mit ausgefallenem Motor liegen geblieben.

Bendtigt wird:
Schaufelarmstiitze

ein zweiter Radlader mit montierter Schaufel zum Anheben des Schaufelarms des
defekten Radladers.

eine Abschleppstange

Innensechskantschlissel mit der Schlisselweite 6
Knarre mit Nuss der Schlisselweite 19
Schraubenschlissel der Schliusselweite 24

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Schalten Sie den Kippschalter (WARNBLINKANLAGE> des Radladers in Stellung
ein.

2. Legen Sie (UNTERLEGKEILE> vor die Rader der Vorderachse.
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3. Waihlen Sie iiber den Kippschalter <FAHRTRICHTUNG> am <MULTIFUNKTIONSGRIFF>
Stellung neutral aus.

4. Driicken Sie den «<MULTIFUNKTIONSGRIFF> nach vorn bis dieser einrastet.
= Die Arbeitshydraulik des Radladers befindet sich in Schwimmstellung.

5. Schalten Sie den <RADLADER) in die Lenkart c(HINTERACHSLENKUNG>, sieche Kapitel
.Bedienung” > ,Lenkart* (Seite 94).

6. Sichern Sie gegebenenfalls das am <RADLADER»> montierte <Anbaugerat mit geeig-
neten «<SCHUTZABDECKUNGEN> oder <SCHUTZEINRICHTUNGEN>.

Der Radlader wurde gesichert.

Radlader mitder  Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
Schaufelarm-
stiitze sichern 1. Schalten Sie mit dem «ZUNDSCHLUSSEL> das <ZUNDSCHLOSS» des defekten Radla-

v ders in Stellung 1.

2. Fahren Sie mit dem zweiten Radlader vorsichtig von vorn an den defekten
Radlader heran.

3. Heben Sie mithilfe der montierten <SCHAUFEL> den «<SCHAUFELARM> des defekten
Radladers an.

! Achten Sie darauf, dass Sie den «<SCHAUFELARM> des defekten <RADLADERS> nur
soweit anheben, bis Sie genligend Platz haben, um die <SCHAUFELARMSTUTZE>
am «SCHAUFELARM> zu montieren.

4. Montieren Sie die <SCHAUFELARMSTUTZE>.

5. Verfahren Sie den Schaufelarm des zweiten Radladers vorsichtig nach unten.

Der Radlader wurde mit der Schaufelarmstiitze gesichert.
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Linke Seite des Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

Fahrantriebs auf
feien Olumlauf 1. Demontieren Sie die Schutzabdeckung auf der linken Seite.

stellen

N\

2. Drehen Sie mit einem <MAULSCHLUSSEL> die hintere Mutter des Wechselventils
zwei Umdrehungen nach Tinks.

Die linke Seite des Fahrantriebs ist auf freien Olumlauf geschaltet.
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rechte Seite des Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

Fahrantriebs auf
feien Olumlauf 1. Demontieren Sie die Schutzabdeckung auf der rechten Seite.

stellen

A4

2. Drehen Sie mit einem <MAULSCHLUSSEL> die hintere Mutter des Wechselventils
zwei Umdrehungen nach 1inks.

Die rechte Seite des Fahrantriebs ist auf freien Olumlauf geschaltet.
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Federspeicher Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
I6sen
v 1. Demontieren Sie die Verschlusskappe des Federspeichers an der Hinterachse.

= In der Verschlusskappe befindet sich ein Notldésekit bestehend aus Innensechs-
kantschraube, Unterlegscheibe und Mutter.

2. Schrauben Sie die <INNENSECHSKANTSCHRAUBE> und die <UNTERLEGSCHEIBE» in
das Gewinde des Federspeichers hinein.

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung ¢ 03.08.2015 + 5400930 ¢+ 0 * SERIE ¢+ DE



Radlader Abschl
MeCALAC e ransport | 87

3. Drehen Sie die Mutter auf die montierte Innensechskantschraube

4. Drehen Sie mit der <tKNARRE> die <MUTTER> bis zu einem spiirbaren Widerstand
nach rechts.

= Das Federpaket wird zurlickgezogen und somit entspannt.

5. Fiihren Sie die ARBEITSSCHRITTE 1 BIS 4 auf der anderen Seite der Hinterachse
erneut durch.

Der Federspeicher ist gelost.

Vorbereitungen Fahren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
abschlieRen
= 1. Montieren Sie die <ABSCHLEPPSTANGE> an die ¢<ANHANGEKUPPLUNG> des defekten

<RADLADERS> und dem ziehenden «<FAHRZEUG>.

2. Schalten Sie mit dem «ZUNDSCHLUSSEL> das <ZUNDSCHLOSS» des defekten Radla-
ders in Stellung 0.

3. Entfernen Sie die (UNTERLEGKEILE> vor den Radern der Vorderachse.

Die Vorbereitungen sind abgeschlossen.

v/ Fertig.
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6.3 Radlader verzurren

Der Radlader kann mit einem Tieflader transportiert werden. Beim Transport muss der
Radlader an den vier Anschlagpunkten kreuzweise verzurrt werden, siehe Abschnitt
Anschlagpunkte (Seite 78). Die folgende Abbildung zeigt beispielhaft, wie der
Radlader auf einem Tieflader kreuzweise mit Verzurrketten gesichert werden muss.

Radlader mit Verzurrketten — Ansicht hinten

Info

Das Verzurrmaterial muss den Bestimmungen zur Ladungssicherung entsprechen.
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7 Bedienung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zur Bedienung des Radladers:
» Tagliche Inbetriebnahme (Seite 89)
Einstellungen (Seite 92)
+  Fahren (Seite 101)
Arbeiten (Seite 102)
» Auller Betrieb setzen (Seite 103)
Winterbetrieb (Seite 107)

7.1 Tagliche Inbetriebnahme

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen fiir die tagliche Inbetriebnahme des
Radladers.

711 Tagliche Kontrollen
Am Radlader missen vor jeder Inbetriebnahme Kontrollen durchgefiihrt werden.
Fihren Sie gegebenenfalls entsprechende MaRnahmen durch.
Motorraum:
»  Kontrolle auf Sauberkeit und Fremdkorper
Motorélstand
Hydraulikflissigkeitsstand Bremssystem
» Kihlwasserstand
Hydraulikdlstand
Scheibenwaschwasser
+  Luftfilter

Sichtkontrollen:

+  Sichtkontrolle auf Beschadigungen

» Sichtkontrolle auf Gegenstande im unmittelbaren Verfahrbereich des Radladers
Sichtkontrolle auf Fremdkérper in den Reifenprofilen

+ Sichtkontrolle auf Leckagen

» Sichtkontrolle auf Sauberkeit aller Scheiben und Spiegel am Radlader.

Die ausfuhrlichen Informationen zur Ausfiihrung der einzelnen Kontrollen finden Sie im
Kapitel ,Instandhaltung® (Seite 109).
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71.2 Betriebsbereitschaft herstellen

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1.
2.

Vergewissern Sie sich, dass sich ausreichend Dieselkraftstoff im Tank befindet.

Kontrollieren Sie den Reifendruck des Radladers.

! Die zugelassenen Reifendricke fir diesen Radlader finden Sie im Kapitel , Tech-
nische Daten und MaRRzeichnung“ (Seite 11).

Entfernen Sie gegebenenfalls die <UNTERLEGKEILE> von den Radern der Vorder-
achse.

v/ Fertig

71.3 Einsteigen

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1.
2,
3.

Offnen Sie die <(FAHRERTUR).
Steigen Sie vorwdrts in den Radlader ein.

Stellen Sie mithilfe der <EINSTELLHEBEL> den <FAHRERSITZ> entsprechend lhrem
Kdrpergewicht ein.

4. Stellen Sie das <LENKRAD> mit dem Hebel <(LENKRADARRETIERUNG)> ein.

Stellen Sie die beiden <AUBRENSPIEGEL> und den <INNENSPIEGEL> entsprechend
lhrem Sichtfeld korrekt ein.

6. Schnallen Sie sich mit dem <BECKENGURT> an.

7.

SchlieRen Sie die <FAHRERTUR>.

v~ Fertig.
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71.4 Dieselmotor starten

: Voraussetzung:
]
]

Die taglichen Kontrollen am Radlader wurden durchgefiihrt, siehe Abschnitt
»Tagliche Kontrollen® (Seite 89)

Die Betriebsbereitschaft des Radladers wurde hergestellt, sieche Abschnitt
.Betriebsbereitschaft herstellen® (Seite 90).

Der Kippschalter <FAHRTRICHTUNG> am <MULTIFUNKTIONSGRIFF> befindet sich in
Stellung neutral.

Die <FESTSTELLBREMSE> des Radladers ist angezogen.
Die Dauerschaltung fir die Zusatzhydraulik ist ausgeschaltet.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Stecken Sie den <ZOUNDSCHLUSSEL> des Radladers in das «<ZUNDSCHLOSS>.

2. Drehen Sie den (ZUNDSCHLUSSEL> im Uhrzeigersinn in Stellung I.
= Die Kontrollleuchte <\VORGLUHEN> im Multifunktionspanel leuchtet.

= Die Vorglihanlage wird aktiviert. Nach Abschluss dieses Vorgangs erlischt die
Kontrollleuchte.

3. Drehen Sie den «(ZUNDSCHLUSSEL> im Uhrzeigersinn und halten ihn in Stellung
III.

= Der Dieselmotor wird gestartet.

™~

Der Dieselmotor starte nicht?

Der Dieselmotor kann beschadigt sein.

- Lassen Sie den Zindschlussel los und wiederholen Sie den Handlungsschritt
erneut.

- Stellen Sie den Radlader sicher ab, siehe ,Abstellen” (Seite 103)und steigen Sie
aus dem Radlader aus, siehe ,Aussteigen” (Seite 105).

- Wenn Sie dafur qualifiziert sind, stellen Sie den Fehler fest und beseitgen ihn
falls moglich.

= Informieren Sie in jedem Fall Ilhren Vorgesetzten Uber die Stérung des Radla-
ders.

4. Lassen Sie den «<ZUNDSCHLUSSEL> los.
= Der «<ZUNDSCHLUSSEL)> stellt sich automatisch in Stellung IT.

v/ Fertig.
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7.2 Einstellungen

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zu den Einstellungen am Radlader.

7.21 Liftung

Voraussetzung:

o==
(IR

Der Dieselmotor ist eingeschaltet, sieche Abschnitt ,Dieselmotor starten® (Seite 91).

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Drehen Sie den Drehregler «<GEBLASEREGULIERUNG> um die Luftmenge einzu-

stellen.

Stufe

Sstufe . . . . . . . . . ... I
stufe . . . . . . . . . ... II
stufe . . . . . . . . o0, III

! Je héher die gewahlte Stufe, umso mehr Luft stromt aus den «<LUFTUNGSAUSLAS-
SEN>.

2. Drehen Sie den Drehregler cTEMPERATURREGELUNG> um die Temperatur der
ausstromenden Luft einzustellen.
blau . . . . . . . . ... kalte Luft
rot . . . « « v v e e e e e warme Luft

! Warme und kalte Luft wird entspechend der gewahlten Stellung des Drehreglers
miteinander vermischt und strémt aus den Liftungsauslassen.
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3. Stellen Sie die <LUFTUNGSAUSLASSE> lhren Bediirfnissen entsprechend ein, um die
Luftstromrichtung zu regulieren.

v/ Fertig.
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7.2.2 Lenkart
Der Radlader kann mit insgesamt zwei Lenkarten betrieben werden. Die folgenden
Abschnitte beschreiben, welche Mdglichkeiten Sie haben, um in die gewlinschte
Lenkart zu wechseln.
= Voraussetzung:
L= Der Dieselmotor ist eingeschaltet, sieche Abschnitt ,Dieselmotor starten” (Seite 91).

Der Kippschalter <FAHRTRICHTUNG> befindet sich in Stellung neutral.
Der Radlader steht auf einer ebenen Flache.
Die Rader der Hinterachse befinden sich in Geradeausstellung

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

=>» Stellen Sie den Hebel Lenkart in die gewlinschte Stellung.
Position 1 . . . . . . . . . . . Allradlenkung
Position 2 . . . . . . . . . . . Hinterachslenkung

® @
<

v Fertig
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7.2.3 Tiiren

Die Turen und Fenster an diesem Radlader kénnen in verschiedenen Stellungen fest-
gestellt oder bewegt werden.

7.2.31 Feststellung am Tiirhalter

Die Turen kdnnen am Turhalter des Fahrerhauses festgestellt werden. Die Entriege-
lung muss aullerhalb des Radladers erfolgen.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

=>» Driicken Sie auRerhalb des Radladers <ENTRIEGELUNG — AUBEN>
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724 Fahrstufenschaltung Langsamlaufer (20 km/h)
Dieser Radlader verfligt Gber zwei wahlbare Fahrstufen. Die Fahrstufen kénnen
wahrend der Fahrt verstellt werden.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

=>» Wabhlen Sie Uber den <FAHRSTUFEN- UND GETRIEBESCHALTER> die gewiinschte
Fahrstufe aus.

1. . . . s e e Fahrstufe 1 - 11 km/h
2 o e e e e e e e e e e e e e Fahrstufe 2- 20 km/h

v/ Fertig.

7.2.5 Fahrstufen- und Getriebeschaltung Schnelllaufer (35 km/h)

Dieser Radlader verfligt Gber zwei wahlbare Getriebestufen. In jeder Getriebestufe
kann in jeweils 2 verschiedene Fahrstufen geschaltet werden.

7.2.51 In Getriebestufe 1 schalten

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Schalten Sie den Kippschalter <FAHRTRICHTUNG> in die mittlere neutrale Stellung.
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2. Wahlen Sie liber den Kippschalter <FAHRSTUFEN- UND GETRIEBESCHALTER> die
Getriebestufe 1 aus.

= Der Radlader wird bei Stillstand nach vier Sekunden in die gewiinschte Getriebe-
stufe umgeschaltet.

3. Schalten Sie den Kippschalter <FAHRTRICHTUNG> in die obere oder untere Stel-
lung.

4. Wahlen Sie (iber den Kippschalter <(FAHRSTUFEN- UND GETRIEBESCHALTER)> die
gewinschte Fahrstufe aus.

1 . . . . e e e e Fahrstufe 1 - 11 km/h
2 0 e e e e e e e e e e e e e Fahrstufe 2 - 20 km/h

v/ Fertig.
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7.25.2 In Getriebestufe 2 schalten

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Schalten Sie den Kippschalter <FAHRTRICHTUNG> in die mittlere neutrale Stellung.

2. Wihlen Sie tiber den Kippschalter <FAHRSTUFEN- UND GETRIEBESCHALTER> die
Getriebestufe 2 aus.

= Der Radlader wird bei Stillstand nach vier Sekunden in die gewlinschte Getriebe-
stufe umgeschaltet.

3. Schalten Sie den Kippschalter <(FAHRTRICHTUNG) in die obere oder untere Stel-
lung.
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4. Wahlen Sie tiber den Kippschalter <FAHRSTUFEN- UND GETRIEBESCHALTER> die
gewinschte Fahrstufe aus.

1 . . e e e e e 1 - 20 km/h
2 . e e e e e e e e e e 2 - 35 km/h

v~ Fertig.

7.2.6 Diesel-Partikel-Filter reinigen

Im sparsamen Betrieb kann es vorkommen, dass der Diesel-Partikel-Filter verstopft. In
diesem Fall muss dieser umgehend gereinigt werden. In der folgenden Handlungsan-
weisung wird beschrieben wann und wie Sie den Reinigungsvorgang durchfuhren
mussen.

Die Kontrollleuchte DPF-Funktion im Multifunktionsdisplay leuchtet und das Display
zeigt das folgende Bild an:

0:00

6.2
3

.0

DPF-Storung ist aktiv.
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Voraussetzung:
Die Kontrollleuchte DPF-Funktion leuchtet.
Der Dieselmotor ist warmgegefahren.

O==
IR

Die KihImitteltemperatur muss mindestens 75 °C betragen.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Verfahren Sie den Radlader in freies Geléande mit geniigend Sicherheitsabstand zu
brennbaren Gegenstanden.

2. Schalten Sie den Kippschalter ¢(FAHRTRICHTUNG> in die mittlere neutrale Stellung.

3. Driicken Sie auf dem Multifunktionspanel den Drucktaster <OK>.

= Der Reinigungsvorgang wird gestartet.
= Die Motordrehzahl wird erhoht.
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4. Warten Sie bis der Reinigungsvorgang beendet ist.

! Der Reinigungsvorgang bis zu 30 Minuten dauern.

= Nach erfolgreicher Reinigung wird die Motordrehzahl verringert und das Startbild
des Radladers wird im Display angezeigt.

0:00

123

km/h

& engin engin
0.0

= Die Kontrollleuchte DPF-Funktion erlischt.

v~ Fertig.

7.3 Fahren

Voraussetzung:

ENKY
(IR

Sie haben das Kapitel ,Sicherheit” (Seite 20) gelesen, verstanden und sind
personlich daflr qualifiziert, mit diesem Radlader zu fahren.

Sie haben die tagliche Inbetriebnahme durchgefihrt, siehe Abschnitt ,Tagliche
Inbetriebnahme® (Seite 89).

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Verfahren Sie den «<SCHAUFELARM> so, dass sich die <SCHNELLWECHSELVORRICH-
TUNG> oder das montierte t(ANBAUGERAT> mindestens 30 Zentimeter Uber dem
Untergrund befindet.

2. Losen Sie die <FESTSTELLBREMSES.

3. Stellen Sie die gewiinschte Lenkart des Radladers ein, siehe Kapitel ,Lenkart*
(Seite 94).

4. Wahlen Sie iber den Kippschalter (FAHRTRICHTUNG> am <MULTIFUNKTIONSGRIFF>
die Fahrtrichtung aus.

5. Wahlen Sie Uber den Kippschalter <FAHRSTUFE> am <MULTIFUNKTIONSGRIFF> die
Fahrstufe aus, siehe Abschnitt ,Fahrstufenschaltung Langsamlaufer (20 km/h)*
(Seite 96).

6. Vergewissern Sie sich, dass sich in Inrem Verfahrbereich keine Gegenstande oder
Personen befinden.

! Priifen Sie dies mithilfe der Spiegel und einem Rundum-Schulterblick.

7. Fuhren Sie eine Lenk-, Brems- und Beleuchtungskontrolle durch.
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8. Fahren Sie den Radlader.
v~ Fertig.
7.4 Arbeiten
= Voraussetzung:
% = Sie haben das Kapitel ,Sicherheit” (Seite 20) gelesen, verstanden und sind

personlich dafiir qualifiziert, mit diesem Radlader zu fahren.

Sie haben die tagliche Inbetriebnahme durchgefihrt, siehe Abschnitt ,Tagliche
Inbetriebnahme® (Seite 89).

Sie haben das fir Ihre auszufihrende Tatigkeit zugelassene Anbaugerat an den
Radlader montiert, siehe Kapitel ,Anbaugerate” > ,Anbaugerat montieren®
(Seite 168).

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Aktivieren Sie iber den Stellhebel <ARBEITSHYDRAULIK> die Funktionen im <MuLTI-
FUNKTIONSGRIFF> fUr die Arbeitshydraulik.
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2. Arbeiten Sie vorrausschauend und vorsichtig mit dem Radlader.

v~ Fertig

7.5 AuBer Betrieb setzen

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen, um den Radlader sicher aul3er Betrieb
zu setzen.

7.51 Betrieb unterbrechen

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen, um den Betrieb des Radladers zu
unterbrechen.

7511 Abstellen

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Verfahren Sie den «<RADLADER> an einen sicheren und geeigneten Ort.

2. Verfahren Sie den «<SCHAUFELARM> so, dass die «<SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG)»
oder das montierte (AANBAUGERAT> sicher auf dem Boden aufliegt.

3. Ziehen Sie die <FESTSTELLBREMSE> an.

4. Wahlen Sie liber den Kippschalter ¢FAHRTRICHTUNG> am <MULTIFUNKTIONSGRIFF>
Stellung neutral aus.
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5. Sperren Sie Uber den Kippschalter ¢(ARBEITSHYDRAULIK> die Funktionen im <MULTI-
FUNKTIONSGRIFF» fur die Arbeitshydraulik.

6. Schalten Sie gegebenenfalls die <FAHR- UND ARBEITSBELEUCHTUNG> aus.
v/ Fertig

7.51.2 Dieselmotor ausschalten

Voraussetzung:
Der Radlader wurde sicher abgestellt, siehe Abschnitt ,Abstellen® (Seite 103).

EEES
IR

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Lassen Sie den <DIESELMOTOR> bei zuvor stérkerer Belastung fiir eine kurze Zeit
im Leerlauf weiterlaufen.

= Die Temperatur des <DIESELMOTORS>» wird abgesenkt.

2. Drehen Sie den «<ZUNDSCHLUSSEL> gegen den Uhrzeigersinn in Stellung 0.
= Der Dieselmotor wurde ausgeschaltet.

3. Ziehen Sie den <ZUNDSCHLUSSEL> des Radladers aus dem «ZUNDSCHLOSS)»
heraus.

v/ Fertig
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7513 Aussteigen

Voraussetzung:

Wi

&
(IR

Der Dieselmotor wurde ausgeschaltet, sieche Abschnitt ,Dieselmotor ausschalten®
(Seite 104).

O

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Loésen Sie die Verriegelung des <BECKENGURTS.

2. Offnen Sie die <FAHRERTUR>.

3. Steigen Sie vorsichtig riickwarts aus dem Radlader aus.
4

. SchlielRen Sie die «<FAHRERTUR>.

v~ Fertig

7.5.2 Reinigen und uberpriifen

Damit Sie lhren Radlader lange verwenden kdnnen, missen Sie den Radlader in
regelmaRigen Abstanden reinigen und auf Beschadigungen tberprifen.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Reinigen Sie den Radlader.

2. Prifen Sie alle Leitungen und Verbindungen auf Beschadigungen.

7 Sie haben Beschéadigungen an Leitungen und Verbindungen festgestellt?
= Benachrichtigen Sie Ihren Vorgesetzten und veranlassen Sie die Reparatur.

3. Prifen Sie den Radlader auf Beschadigungen.

7 Sie haben Beschadigungen am Radlader festgestellt?
- Benachrichtigen Sie lhren Vorgesetzten und veranlassen Sie die Reparatur.

v~ Fertig.
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7.5.3 Tagliche AuBerbetriebnahme

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Unterbrechen Sie den Betrieb mit dem Radlader, siehe Kapitel ,Betrieb unterbre-
chen® (Seite 103).

2. Schmieren Sie die stark beanspruchten Teile des Radladers ab.

! Die Informationen zum Schmieren finden Sie Im Kapitel ,Instandhaltung® >
~Schmieren® (Seite 127).

3. Legen Sie bei einer abschiissigen Standposition <UNTERLEGKEILE> vor die Rader
der Vorderachse.

! Achten Sie darauf, dass die Unterlegkeile auf der abschiissigen Seite platziert
werden.

v~ Fertig.

754 Langfristige AuBerbetriebnahme

Langfristige AuBerbetriebnahme bedeutet, dass Sie den Radlader flr langere Zeit
auler Betrieb nehmen.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Fihren Sie die tagliche AuRerbetriebnahme durch, siehe Kapitel , Tagliche AuRer-
betriebnahme® (Seite 106).

2. Fiillen Sie samtliche Betriebsstoffe des Radladers auf.

I Achten Sie auf den Frostschutz.

3. Schmieren Sie alle Teile des Radladers ab, siehe Kapitel ,Schmieren* (Seite 127).

v/ Fertig

7.5.5 Lagern bei Nichtgebrauch

Wenn Sie den Radlader langere Zeit nicht benétigen und deshalb einlagern wollen,
dann stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfillt sind:

- Das Radlader ist fur die Lagerung vorbereitet, siehe Abschnitt ,Langfristige Aul3er-
betriebnahme® (Seite 106).

+ Den Radlader waagerecht und eben ausgerichtet lagern.

» Lagerung, wenn mdglich, innerhalb eines geschlossenen und gut belifteten
Raums.

» Umgebungsluft ist frei von aggressiven Medien und Staub.

« Am Lagerort ist eine geringe Luftfeuchtigkeit vorhanden, die keine Korrosion
hervorruft.
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7.5.6 Entsorgung

Bei der Entsorgung des Radladers gelten folgende Grundsatze:

+ Einzelteile des Radladers separat als Metallschrott und Elektroschrott sammeln
und gegebenenfalls reinigen.

+ Gereinigte Metallteile als Altmetall entsorgen.
+ Gereinigte Kabel als Elektroschrott entsorgen.
+ Entsorgen Sie alle Teile gemaf den lokal geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

7.6 Winterbetrieb

Bei tiefen Temperaturen missen spezielle MalRhahmen am Radlader ergriffen werden.
In diesem Abschnitt finden Sie die Informationen um den Radlader bei tiefen Umge-
bungstemperaturen zu betreiben.

ACHTUNG

Tiefe AuBentemperaturen!

Ab einer AulRentemperatur von 0 °C und kalter kbnnen Bauteile und Zylinder des

Radladers beschadigt werden, wenn Sie zuvor nicht warmgefahren werden.

= Verfahren Sie vor dem Arbeitsbeginn fir einige Minuten die beweglichen Bauteile
und Zylinder im Leerlauf, um diese aufzuwarmen.

Flhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Lassen Sie bei Winterbeginn einen Motordlwechsel durchfiihren.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie das fiir die Umgebungstemperatur entsprechende
Hydraulikdl verwenden.

3. Stellen Sie sicher, dass Sie den fiir die Umgebungstemperatur entsprechenden
Dieselkraftstoff getankt haben.

4. Fillen Sie <FROSTSCHUTZMITTEL> in den <SCHEIBENWASCHWASSER-TANK)>.

5. Uberpriifen Sie das «FROSTSCHUTZMITTEL> im <KUHLFLUSSIGKEITSAUSGLEICHSBE-
HALTER>.

v~ Fertig
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8 Instandhaltung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zur Instandhaltung des Radladers:

Erlauterung zu den Erfahrungsstufen (Seite 109)
Téaglicher Kontrollplan (Seite 110)

Schaufelarm sichern (Seite 111)
Anzugsdrehmoment (Seite 111)

Tagliche Kontrollarbeiten (Seite 112)

Téagliche Instandhaltungsarbeiten (Seite 116)
Betriebsstoffe nachfiillen (Seite 121)

Schmieren (Seite 127)

Serviceplan (Seite 138)

Info
Die Beschreibung der Wartungstatigkeiten fir Fachpersonal finden Sie in einem von

MECALAC Baumaschinen GmbH separat erhaltlichen Servicehandbuch.

8.1  Erlauterung zu den Erfahrungsstufen

Erlauterung

Tatigkeit Intervall oder Betriebsstunden (Bh)

M10 Erstinbetriebnahme Autorisiertes Bei Inbetriebnahme neuer oder
Fachpersonal Uberholter Motoren

M20  Tagliche Kontrolle Fahrer Taglich oder bei Dauerbetrieb alle
10 Bh.

M25 Kontrolle Fachpersonal 50 Bh

M30  Wartung 500 Bh 1)2)3)

M40  Erweiterte Wartung 1000 Bh 3

M45  Erweiterte Wartung | 1500 Bh 3)

M50  Erweiterte Wartung I 3000 Bh 3

M70  Grundiiberholung 6000 Bh 34)

1

Abhangig vom Einsatzfall kann die Schmierdlbeanspruchung zu hoch sein.
Hierbei ist das Schmierdlwechselintervall zu halbieren

Angabe fiir Schmierdlwechselintervall, bezogen auf Schmierdlqualitadt DQC III.

Die Anzeige der Betriebsstunden ist sicherzustellen. Die Motor-Betriebs-
stunden werden vom Steuergerat erfasst. Abfrage Uber den CANBus und
Anzeige im Multifunktionspanel.

Der optimale Zeitpunkt zur Grundiiberholung wird stark von der Belastung,
den Einsatzbedingungen den Umgebungsbedingungen und der Pflege und
Wartung des Motors wahrend der Betriebszeit beeinflusst.
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8.2 Taglicher Kontrollplan

Fahrwerk
Tatigkeit
M20  Reifenluftruck priifen, Fremdkorperkontrolle.

M20  Erstkontrolle der Befestigungen Radmuttern durchfiihren, Seite 111.

Fahrerhaus

Tatigkeit

M20  Alle Scheiben reinigen

Motorraum

M20  Auf Sauberkeit und Fremdkoérper kontrollieren.

M20  Auf Dichtheit und Leckagen kontrollieren.

M20  Olstand Motor kontrollieren, Seite 112.

M20  Stand Kuhlflissigkeit kontrollieren.

M20  Olstand Hydraulik kontrollieren, Olstand Hydraulik kontrollieren (Seite 114)
M20  Stand Scheibenwaschwasser kontrollieren, Seite 124

M20  Staubaustrageventil betatigen, Seite 119

M20  Wasserabscheiderventil spllen, Seite 116

M20  Kuhler reinigen, Seite 120

M20 Keilriemen kontrollieren.
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8.3 Schaufelarm sichern

Beim Arbeiten am und unter dem Schaufelarm muss dieser stets gegen ein Abkippen
gesichert werden. Dafiir muss vor dem Beginn der Arbeiten die Schaufelarmstiitze an
den Hubzylinder montiert werden.

Schaufelarmstiitze am Hubzylinder

8.4 Anzugsdrehmoment

zulassige Anzugsdrehmomente

Teil am Radlader Anzugsdrehmoment

Befestigungen Vorder- und Hinterachsen 425 Nm

Befestigung Gelenkwelle 32 Nm

Befestigung Kugeldrehverbindung 300 Nm

Befestigung Radmuttern 550 Nm
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8.5 Tagliche Kontrollarbeiten

8.5.1 Olstand Motor kontrollieren

Lage des Olmessstabes
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Voraussetzung:
Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.

RS
AL

Der Dieselmotor ist kalt.

Der Radlader ist ausgeschaltet.

Die Motorhaube des Radladers ist gedffnet.
Der ZindschlUssel ist abgezogen.

Bendtigt wird:
Lappen
Schutzhandschuhe

b3

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Ziehen Sie den «OLMESSSTAB> aus der <HALTERUNG> heraus.

B

0118 2674 /E

2. Reinigen Sie den «<OLMESSSTAB>mit dem <LAPPEN>.
= Der «OLMESsSTAB> wurde von Olriickstanden befreit.
- Der «OLMESSSTAB> wurde fiir die Messung vorbereitet.

3. Schieben Sie den «OLMESSSTAB> wieder in die <(HALTERUNG>.

4. Ziehen Sie den «OLMESSSTAB> erneut aus der <(HALTERUNG» heraus.
= Auf dem «OLMESSSTAB> befindet sich nun ein <OLFILM>.

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung ¢+ 03.08.2015 + 5400930 ¢+ 0 + SERIE + DE



114 Téagliche Kontrollarbeiten
Instandhaltung

5. Priifen Sie den <OLFILM> auf dem «OLMESSSTAB>.

! Auf dem «OLMESSSTAB: ist eine Skala mit dem minimalen und maximalen zuge-

lassenen Olstand graviert. Der Olfilm muss sich zwischen den beiden Markierun-
gen befinden.

? Der Offilm befindet sich unter der Markierung?
Es befindet sich zu wenig Motordl im Tank.
= Fllen Sie Motordl nach, siehe Abschnitt ,Instandhaltung“ > ,Motordl nachfillen®
(Seite 123).

6. Schieben Sie den «OLMESSSTAB> wieder in die <tHALTERUNG>.

v~ Fertig.

8.5.2 Olstand Hydraulik kontrollieren

Lage des Hydraulikél-Tanks
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Voraussetzung:

RS
AL

Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.

Der Radlader ist ausgeschaltet.

Die rechte Motorhaube des Radladers ist gedffnet.

Der Schaufelarm ist abgesenkt.

Falls eine Schaufel montiert ist, so muss diese angekippt sein.
Der Zundschlussel ist abgezogen.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

=>» Prifen Sie das «<SCHAUGLAS> auf der rechten Seite des <HYDRAULIKOL-TANK>.

! Das <SCHAUGLAS> muss mindestens bis zur Halfte mit Hydraulikdl gefillt sein.

? Das Schauglas ist nicht bis zur Hélfte gefillt?
Es befindet sich zu wenig Hydraulikél im Tank.
- Fillen Sie Hydraulikdl nach, siehe Abschnitt ,Hydraulikdl nachfullen®
(Seite 125).

v/ Fertig.
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W
Wi

X

Wasserauffangbe-
halter leeren

A4

8.6 Tagliche Instandhaltungsarbeiten

8.6.1 Wasserabscheiderventil spiilen

Voraussetzung:
Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.
Der Radlader ist ausgeschaltet.
Der Dieselmotor ist kalt.
Die Feststellbremse ist angezogen.
Die Motorhaube des Radladers ist gedffnet.
Der Zindschlussel ist abgezogen.

Benotigt wird:
Schutzhandschuhe
Auffangbehalter

WARNUNG

Brandgefahr durch Entziindung des Dieselkraftstoffes!

Sie kénnen sich Verbrennungen am Koérper zuziehen. Auferdem wird der Radlader
durch das Feuer beschadigt!

= Rauchen Sie niemals beim Arbeiten am Kraftstofffilter!

= Fangen Sie ausgelaufenen Dieselkraftstoff unverziiglich auf.

WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch Dieselkraftstoff!

Der Dieselkraftstoff ist gesundheitsgefahrdend. Bei hdufigem Kontakt mit der Haut
besteht die Gefahr, an Krebs zu erkranken.

= Vermeiden Sie dauerhaften Hautkontakt mit dem Dieselkraftstoff.

> Tragen Sie bei den Arbeiten stets Schutzhandschuhe.

ACHTUNG

Umweltgefahr durch Dieselkraftstoff!

Der verwendete Dieselkraftstoff des Radladers ist umweltgefahrdend!

= Entsorgen Sie den verwendeten Dieselkraftstoff gemaR den lokal geltenden
gesetzlichen Bestimmungen.

= Fangen Sie auslaufenden Dieselkraftstoff mit geeigneten Behaltern auf.

=» Verhindern Sie, dass Dieselkraftstoff in das Erdreich gelangen kann.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Ziehen Sie vorsichtig das Anschlusskabel fiir den Wasserstandssensor ab.
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2. Stellen Sie den <AUFFANGBEHALTER> unter das <\WASSERABSCHEIDERVENTIL).

3. Drehen Sie langsam die <ABLAUFSCHRAUBE> des <\WASSERABSCHEIDERVENTILS>
<(AUP>.

[ ma

= Wasser-Kraftstoffgemisch lauft in den Auffangbehalter.
= Das Wasserabscheiderventil wird gespdlt.

4. Lassen Sie das (WASSERABSCHEIDERVENTIL> solange gedffnet, bis nur noch klar
erkennbarer <DIESELKRAFTSTOFF> austritt.
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5. Drehen Sie langsam die ¢<ABLAUFSCHRAUBE> des <\WASSERABSCHEIDERVENTILS>
ZU.

! Anziehmoment: 1,6 +- 0,3 Nm

[ ma |

6. Entsorgen Sie das aufgefangene «\WASSER-KRAFTSTOFFGEMISCH> gemal den
lokal geltenden Bestimmungen.

7. Montieren Sie das Anschlusskabel fiir den Wasserstandssensor.

[ ma |

Der Wasserauffangbehalter ist geleert.

Kraftstoffsystem Flhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
entluften
= 1. Stecken Sie den «<ZUNDSCHLUSSEL> des Radladers in das «<ZUNDSCHLOSS>.

2. Drehen Sie den <ZUNDSCHLUSSEL> im Uhrzeigersinn in Stellung I.
= Die ZUndung des Radladers ist eingeschaltet.
= Die Kraftstoffférderpumpe wird eingeschaltet.

3. Warten Sie 20 Sekunden.

4. Drehen Sie den «<ZUNDSCHLUSSEL> im Uhrzeigersinn in Stellung 0.
= Die Zundung des Radladers ist ausgeschaltet.
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5. Wiederholen Sie die Handlungsschritte <1 BIS 4> zwei mal.
= Das Kraftstoffsystem wird stiickweise entliftet.
= Der zum Betrieb bendtigte Kraftstoffsruck wird aufgebaut.

Das Kraftstoffsystem ist entllftet.

v/ Fertig.

8.6.2 Staubaustrageventil betédtigen

Voraussetzung:

O8s
IR

Der Radlader ist ausgeschaltet.

Der Dieselmotor ist kalt.

Die Feststellbremse ist angezogen.

Die Motorhaube des Radladers ist gedffnet.

Der Zundschlussel ist abgezogen.

Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.

Bendtigt wird:

X * Schutzhandschuhe

Lappen

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Legen Sie den <LAPPEN> unter das «STAUBAUSTRAGEVENTIL>.

2. Driicken Sie mit der Hand das «STAUBAUSTRAGEVENTILS).

= Der Schmutz vom Gehause des Lufffilters fallt auf den Lappen.
3. Entnehmen Sie den <LAPPEN>.

4. Entsorgen Sie den aufgefangenen Schmutz.

v/ Fertig.
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Innenraum des
Kihlers 6ffnen

A4

Innenraum des
Kihlers reinigen

N\

Innenraum des

Kihlers schlieRen

A4

8.6.3 Kihler reinigen

Voraussetzung:
Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.
Der Radlader ist ausgeschaltet.
Die Motorhaube des Radladers ist gedffnet.
Der Ziindschlissel ist abgezogen.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
=>» Demontieren Sie die (\WARTUNGSKLAPPE — KUHLER>.
Der Innenraum des Kuhlers wurde geoffnet.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

=>» Reinigen Sie den Innenraum von Staub- und Schmutzablagerungen.

Der Inneraum des Kihlers wurde gereinigt.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

=>» Montieren Sie die (WARTUNGSKLAPPE — KUHLER>.

Der Innenraum des Kuhlers wurde geschlossen.

v~ Fertig.
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8.7 Betriebsstoffe nachfiillen

8.71 Dieselkraftstoff nachfiillen

: Voraussetzung:
Vi

Wi

Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.

Der Radlader ist ausgeschaltet.
Der Zundschlussel ist abgezogen.

Bendtigt wird:

x *  Lappen

Schutzhandschuhe

WARNUNG

Brandgefahr durch Entziindung des Dieselkraftstoffes!

Sie kdnnen sich Verbrennungen zuziehen. Auferdem wird der Radlader durch das
Feuer beschadigt!

= Tanken Sie den Radlader nur im abgeklhltem Zustand.

> Rauchen sie niemals beim Betanken des Radladers!

= Fangen Sie ausgelaufenen Dieselkraftstoff unverziglich auf.

WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch Dieselkraftstoff!

Der Dieselkraftstoff ist gesundheitsgefahrdend. Bei haufigem Kontakt mit der Haut
besteht die Gefahr, an Krebs zu erkranken.

= Vermeiden Sie den dauerhaften Hautkontakt mit dem Dieselkraftstoff.

=>» Tragen Sie bei den Arbeiten stets Schutzhandschuhe.

ACHTUNG

Umweltgefahr durch Dieselkraftstoff!

Der Dieselkraftstoff des Radladers ist umweltgefahrdend!

= Entsorgen Sie den verwendeten Dieselkraftstoff gemaR den lokal geltenden
gesetzlichen Bestimmungen.

> Fangen Sie auslaufenden Dieselkraftstoff mit geeigneten Behaltern auf.

=» Verhindern Sie, dass der Dieselkraftstoff in das Erdreich gelangen kann.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Offnen Sie den (TANKDECKEL> am «DIESELKRAFTSTOFF-EINFULLSTUTZEND.
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2. Fillen Sie vorsichtig <DIESELKRAFTSTOFF> in den <TANK>.
3. VerschlieRen Sie den <TANKDECKEL> am <DIESELKRAFTSTOFF-EINFULLSTUTZEN>.

4. Wischen Sie eventuell verschiitteten «<DIESELKRAFTSTOFF> mit dem <LAPPEN> auf.

v~ Fertig.
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8.7.2 Motorol nachfiillen

Voraussetzung:

WEES
IR

Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.

Der Radlader ist ausgeschaltet.
Die Motorhaube des Radladers ist gedffnet.
Der Ziindschlissel ist abgezogen.

Bendtigt wird:
Lappen
Schutzhandschuhe

¥

geeigneter Trichter
neues geeignetes Motordl

WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch Motorol!

Das Motordl ist gesundheitsgefahrdend. Bei haufigem Kontakt mit der Haut besteht die
Gefahr, an Krebs zu erkranken.

= Vermeiden Sie den dauerhaften Hautkontakt mit dem Motordl.

=» Tragen Sie bei den Arbeiten stets Schutzhandschuhe.

ACHTUNG

Umweltgefahr durch Motorol!

Das verwendete Motordl des Radladers ist umweltgefahrdend!

= Entsorgen Sie das verwendete Motordl gemaf den lokal geltenden gesetzlichen
Bestimmungen.

- Fangen Sie auslaufendes Motordl mit geeigneten Behaltern auf.

= Verhindern Sie, dass Motordl in das Erdreich gelangen kann.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Offnen Sie den <DECKEL> vom <(MOTOROL-EINFULLSTUTZEN>.
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2. Fiillen Sie mit einem geeigneten «TRICHTER> das <MOTOROL> in den gedffneten
<MOTOROL-EINFULLSTUTZEN>.

3. SchlieRen Sie den <DECKEL> vom <MOTOROL-EINFULLSTUTZEN>.

4. Wischen Sie eventuell verschiittetes <MOTOROL> mit einem <LAPPEN> auf.

v/ Fertig.

8.7.3 Scheibenwaschwasser / Frostschutzmittel nachfiillen

Voraussetzung:
Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.

EEES
IR

Der Radlader ist ausgeschaltet.
Der Zindschlussel ist abgezogen.

Bendtigt wird:
geeigneter Trichter
neues Scheibenwaschwasser oder Frostschutzmittel

¥

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Offnen Sie das «<STAUFACH>.

2. Offnen Sie den «<DECKEL> vom <SCHEIBENWASCHWASSER-TANK>.

3. Fiillen Sie mit einem geeigneten «(TRICHTER> das «<SCHEIBENWASCHWASSER /
FROSTSCHUTZMITTEL> in den gedffneten «<SCHEIBENWASCHWASSER-TANK>.

4. SchlieRen Sie den <DECKEL» vom «SCHEIBENWASCHWASSER-TANK)>.

5. SchlieRen Sie das «<STAUFACH>.

v/ Fertig.
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8.74 Hydraulikol nachfiillen

Lage des Hydraulik-Tanks
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WENEN

¥

Voraussetzung:
Der Radlader steht auf einer waagerechten Standflache.
Der Radlader ist ausgeschaltet.
Die Motorhaube des Radladers ist gedffnet.
Der Zindschlussel ist abgezogen.

Bendtigt wird:

+  Lappen
geeignete Arbeitsplattform
Schutzhandschuhe
geeigneter Trichter
neues geeignetes Hydraulikol

WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch Hydraulikol!

Das Hydraulikdl ist gesundheitsgefahrdend. Bei haufigem Kontakt mit der Haut besteht
die Gefahr, an Krebs zu erkranken.

= Vermeiden Sie den dauerhaften Hautkontakt mit dem Hydraulikol.

=» Tragen Sie bei den Arbeiten stets Schutzhandschuhe.

ACHTUNG

Umweltgefahr durch Hydraulikol!

Das verwendete Hydraulikdl des Radladers ist umweltgefahrdend!

- Entsorgen Sie das verwendete Hydraulikol gemaf den lokal geltenden gesetzli-
chen Bestimmungen.

= Fangen Sie auslaufendes Hydraulikdl mit geeigneten Behaltern auf.

=» Verhindern Sie, dass Hydraulikdl in das Erdreich gelangen kann.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Verfahren Sie die Arbeitsplattform an das Heck des Radladers.
2. Steigen Sie vorsichtig auf die Arbeitsplattform.

3. Offnen Sie die Schutzabdeckung des Hydraulikdl-Tanks.
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4. Offnen Sie von Hand den <DECKEL> vom <EINFULLSTUTZEN-HYDRAULIKOL)>.

]

5. Fullen Sie mit einem geeigneten «TRICHTER> das <HYDRAULIKOL> in den gedffneten
<(HYDRAULIKOL-EINFULLSTUTZEN>.

6. SchlieBen Sie von Hand den <DECKEL> vom <HYDRAULIKOL-EINFULLSTUTZEN>.

7. Wischen Sie eventuell verschiittetes <HYDRAULIKOL> mit einem <LAPPEN> auf.

v/ Fertig.

8.8 Schmieren

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zum Schmieren des Radladers.

8.8.1 Fillmengen und Schmiermittelanforderungen der Betriebsstoffe

Schmiermittelanforderungen

Motorol 2320062

Hydraulikol 23107305
Getriebedl 23106885
Schmierfett 4117807A
Kuhlflissigkeit AFNOR : NF R15601

AFNOR : NF BS 6580

Korrosion und Frost- ASTM D3306 / D 4656
schutzmittel Nitritfrei, Phosphatfrei, Aminfrei, Silikatfrei
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Fiillmengen der Betriebsstoffe

Diesel-Tank 250 |
Motordl (Turbo) 14|
Hydraulikdl (Fillmenge komplett) 2301
Getriebedl 9,51
Hydraulikdlbehalter 1801
Schmierfett Je nach Bedarf
Kuhlflissigkeit gesamt 16 |
davon:

» Frostschutz 8 |

Info

Je nach Umgebungsbedingungen und Einsatzort missen gegebenenfalls andere
Schmiermittel verwendet werden. Prifen Sie dazu die Hinweisschilder direkt an Ihrem
Radlader.

8.8.2 Schmierplan

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zum Abschmieren des Radladers.
Zusatzlich kénnen sich an den montierten Anbaugerat weitere Schmierstellen
befinden.

Schmierplan Schwenklader AS 210e

Schmierintervall Teil am Radlader Anzahl der Schmierstellen

nach 10 Betriebsstunden Schnellwechselvorrichtung 18 Schmierstellen, siehe
Abschnitt ,Schmierstellen —
Schnellwechselvorrichtung*
(Seite 133)

nach 10 Betriebsstunden Schaufelarm 14 Schmierstellen, siehe
Abschnitt ,Schmierstellen —
Schaufelarm® (Seite 135)

nach 50 Betriebsstunden Motorhauben 4 Schmierstellen, siehe
Abschnitt ,.Schmierstellen —
Motorhaube® (Seite 136)

nach 50 Betriebsstunden Motorinnenraum 2 Schmierstellen, siehe
Abschnitt ,.Schmierstellen —
Motorinnenraum® (Seite 137)

nach 50 Betriebsstunden Vorder- und Hinterachse 20 Schmierstellen, siehe
Abschnitt ,Schmierstellen —
Vorder- und Hinterachse*
(Seite 137)

nach 50 Betriebsstunden Gelenkwellen 4 Schmierstellen, siehe
Abschnitt ,,Gelenkwellen®
(Seite 138)
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O8"
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Schmiervorgang
vorbereiten

A4

8.8.3 Schmiervorgang

In diesem Abschnitt wird beispielhaft an einem Schmiernippel beschrieben, wie Sie
beim Abschmieren vorgehen mussen.

Voraussetzung:
Der Radlader ist ausgeschaltet.

Bendtigt wird:
Lappen
manuelle Fettpresse
je nach Schmierstelle eine Steighilfe
Schutzhandschuhe

WARNUNG

Gesundheitsgefahr durch Schmierfett!

Das Schmierfett ist gesundheitsgefahrdend. Bei haufigem Kontakt mit der Haut besteht
die Gefahr, an Krebs zu erkranken.

= Vermeiden Sie den dauerhaften Hautkontakt mit dem Schmierfett.

=>» Tragen Sie bei den Arbeiten stets Schutzhandschuhe.

ACHTUNG

Umweltgefahr durch Schmierfett!

Das verwendete Schmierfett des Radladers ist umweltgefédhrdend!

=> Entsorgen Sie das verwendete Schmierfett gemaf den lokal geltenden gesetzli-
chen Bestimmungen.

=» Fangen Sie auslaufendes Schmierfett mit geeigneten Behaltern auf.

=» Verhindern Sie, dass Schmierfett in das Erdreich gelangen kann.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Wischen Sie mit dem «LAPPEN> eventuell iiberschiissiges <ALTES SCHMIERFETT>
von der <AUSTRITTSTELLE> ab.

2. Ziehen Sie die <SCHUTZKAPPE> vom <SCHMIERNIPPEL> ab.
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3. Reinigen Sie den «SCHMIERNIPPEL> mit dem (LAPPEN>.

4. Driicken Sie den «SCHMIERKOPF> der «<FETTPRESSE> auf den «<SCHMIERNIPPEL>.

Der Schmiervorgang ist vorbereitet.
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Schmiervorgang Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
durchfihren
v 1. Pressen Sie mit der <FETTPRESSE> das <NEUE SCHMIERFETT> in die «<SCHMIER-

STELLE>.

! Pressen Sie solange, bis an der Austrittsstelle klar erkennbar sauberes Schmier-
fett austritt.

2. Wischen Sie mit dem <LAPPEN> das ausgepresste <ALTE SCHMIERFETT> von der
¢AUSTRITTSTELLE> ab.

3. Pressen Sie mit der <(FETTPRESSE> nochmals nach, bis eine leicht gewdlbte
<RAUPE> an der <AUSTRITTSTELLE> erkennbar ist.

Der Schmiervorgang ist durchgefiihrt.
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Schmiervorgang Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
abschlieRen

v 1. Ziehen Sie den <SCHMIERKOPF> der «<FETTPRESSE» vom <SCHMIERNIPPEL> ab.

2. Reinigen Sie den «<SCHMIERNIPPEL> mit dem <LAPPEN>.

3. Driicken Sie die «<SCHUTZKAPPE> auf den «SCHMIERNIPPELS.

4. Entsorgen Sie den verschmutzten «(LAPPEN> gemaR den lokal geltenden Bestim-
mungen.

Der Schmiervorgang ist abgeschlossen.

v/ Fertig.
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8.8.4 Schmierstellen — Schnellwechselvorrichtung

8.8.4.1 Ubersicht

Ubersicht — Schmierstellen an der Schnellwechselvorrichtung

Legende

1 Auszug — Vorne Siehe Abschnitt ,Auszug — Vorne® (Seite 133)
2 Auszug — Seite Siehe Abschnitt ,Auszug — Seite“ (Seite 134)
3 Auszug — Innen Siehe Abschnitt ,Auszug — Innen® (Seite 134)

8.8.4.2 Auszug — Vorne

Auszug — vorne | 2 Schmierstellen an der Schnellwechselvorrichtung
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8.8.4.3 Auszug - Seite

Auszug — Seite| jeweils 3 Schmierstellen an der Schnellwechselvorrichtung (beidseitig)

8.8.4.4 Auszug - Innen

Auszug 2 — Innen| jeweils 2 Schmierstellen an der Schnellwechselvorrichtung (beidseitig)
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8.8.5 Schmierstellen — Schaufelarm

8.8.5.1 Ansicht - linke Seite

Ansicht — linke Seite | jeweils 5 Schmierstellen am Schaufelarm (beidseitig)

8.8.5.2 Ansichten — Drehstuhl

Ansicht — linke Seite | 2 Schmierstellen am Drehstuhl
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Ansicht — rechte Seite | 2 Schmierstellen am Drehstuhl

8.8.6 Schmierstellen — Motorhaube

Motorhaube | jeweils 2 Schmierstellen (beidseitig)
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8.8.7 Schmierstellen — Motorinnenraum

Motorhaube | 2 Schmierstellen Pendelachsaufhangung

8.8.8 Schmierstellen — Vorder- und Hinterachse

Vorder- und Hinterachse | 5 Schmierstellen pro Rad
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8.8.9 Gelenkwellen

Gelenkwelle hinten | 2 Schmierstellen

8.9 Serviceplan

Serviceplan
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(1) Schaufelarm

Tatigkeit

M45

Abnutzung Bolzen, Buchsen, Lager und Gesamtzustand prifen.

(2) Fahrwerk

Tatigkeit

M20
M20
M25
M25
M25
M25
M25

M25
M25
M25
M25
M30

M45
M45
M45
M45

Reifenluftdruck prifen, Fremdkorperkontrolle.
Erstkontrolle der Radmutter-Befestigungen durchfihren.
Olstand Vorderachse priifen.

Olstand Hinterachse priifen.

Olstand Planetengetriebe priifen.

Olstand Vorsatzgetriebe priifen.

Erstkontrolle der Befestigungen Achsen, Gelenkwelle und Kugeldrehverbin-
dung durchfiihren.

1. Olwechsel Vorderachse.

1. Olwechsel Hinterachse.

1. Olwechsel Planetengetriebe.
1. Olwechsel Vorsatzgetriebe.

Kontrolle der Befestigungen Achsen, Gelenkwelle, Kugeldrehverbindung und
Radmuttern durchfiihren.

Olwechsel Vorderachse.
Olwechsel Hinterachse.
Olwechsel Planetengetriebe.

Olwechsel Vorsatzgetriebe.

(3) Fahrerhaus

Tatigkeit

M20
M30
M30
M45

Alle Scheiben reinigen.
Frischluftfilter Gberprifen.
Funktionstest der Bedienelemente und der Kontrollleuchten durchfiihren.

Frischluftfilter wechseln.

(4) Motorraum

Tatigkeit

M20
M20
M20
M20

Auf Sauberkeit und Fremdkorper kontrollieren.
Auf Dichtheit und Leckagen kontrollieren.
Olstand Motor kontrollieren.

Stand Kuhlflissigkeit kontrollieren.
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Serviceplan
Instandhaltung

(4) Motorraum (Forts.)

Tatigkeit

M20
M20
M20
M20
M20
M20
M25
M25
M30
M30
M30
M30
M30
M30
M30
M40
M40
M40
M45
M45
M50

Olstand Hydraulik kontrollieren.

Stand Scheibenwaschwasser kontrollieren.
Wasserabscheiderventil spllen.

Kuahler reinigen.

Keilriemen kontrollieren.

Staubaustrageventil betatigen.

1. Motorélwechsel.

1. Hydraulikél-Filterwechsel.

Motordél wechseln.

Motordlfilter wechseln.

Kraftstofffilter wechseln.

Kraftstoffvorfilter wechseln.

Hydraulikolfilter wechseln.

Kuhlflussigkeit nachfllen.

Luftfilter kontrollieren.

Luftfilter wechseln.

Batterie und elektrische Leitungen auf Beschadigungen prifen.
Haltbarkeit der Wasser- und Hydraulikschlauche prifen.
Kuhlflussigkeit wechseln.

Hydraulikdl wechseln.

Keilriemen wechseln.
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9 Sonderausstattungen

In diesem Kapitel finden Sie INformationen zu den verfiigbaren Sonderausstattungen
des Radladers.

* Rundumkennleuchte (Seite 141)
* Hydraulikanschlisse (Seite 142)

9.1 Rundumkennleuchte

Dient als Warnleuchte um auf den Radlader aufmerksam zu machen.

9.1.1 Lage

Lage am Radlader

Diese Sonderausstattung verfligt Gber ein zusatzliches Bedienelement. Dieses
befindet sich im Fahrerhaus — Innen am Himmel.

Moo | S

Lage des Bedienelementes
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Sonderausstattungen

9.1.2 Beschreibung

LN B8 EE1

1

Bedienelemente der Sonderausstattung

Legende

1  Rundum-Kenn- Kippschalter oben Schaltet die Rundum-Kennleuchte
leuchte aus.

unten Schaltet die Rundum-Kennleuchte
ein.

9.2 Hydraulikanschliisse

Lage am Radlader
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10 Anbaugerate

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu den Anbaugeraten.

Sicherheitshinweise (Seite 143)

Transport und Betrieb (Seite 144)

Schaufel 4782359R (Seite 147)
Mehrzweckschaufel 4100612A (Seite 154)
Gabelstaplervorsatz 4116630R (Seite 162)
Anbaugerat montieren / demontieren (Seite 167)

10.1 Sicherheitshinweise

Fir einen sicheren Betrieb mit dem Anbaugerat befolgen Sie die folgenden Sicher-
heitshinweise. Bachten Sie ebenfalls die Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung
zu lhrem Radlader:

Stellen Sie sicher, dass nur erfahrene, zuverlassige und fir diesen Arbeitseinsatz
besonders unterwiesene Personen den Radlader beauftragt werden, den Radlader
mit Anbaugerat zu bedienen.

Beim Fahren im offentlichen Raum muss der Schaufelschutz an das Anbaugerat
montiert sein.

Stellen Sie sicher, dass der Radlader mit dem Anbaugerat nur auf ebenen und
tragfahigen Untergriinden betrieben wird.

Befolgen Sie die Unfallverhitungsvorschriften sowie die ortlichen Bestimmungen.

Transportieren und verladen Sie das Anbaugerat nur, wenn Sie dazu qualifiziert
sind.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen unter schwebenden Lasten aufhalten.

Verwenden Sie Lastaufnahme-Einrichtungen und Anschlagmittel nur in vorge-
schriebener Weise.

Achten Sie darauf, dass die Lastaufnahme-Einrichtungen und Anschlagmittel fur
das Gewicht des Anbaugerates ausgelegt und zugelassen sind.

Verwenden Sie Lastaufnahme-Einrichtungen und Anschlagmittel nur in einwand-
freiem Zustand.
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Transport und Betrieb

Anbaugerate

10.2 Transport und Betrieb

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zu Transport und Betrieb der Anbauge-
rate.

10.2.1 Anbaugerat auspacken

Bevor Sie das Anbaugerat verwenden, entfernen Sie eventuell vorhandene Transport-
verpackungen, Transportsicherungen und Transporthilfen.

Prifen Sie anschlieRend das Anbaugerat wie folgt:

+ Sind Beschadigungen erkennbar, die von dem Transport herriihren?

+ Ist die Lieferung vollstandig? Vergleichen Sie die gelieferten Teile mit den Angaben
auf dem Lieferschein.

Wenn das Anbaugerat beim Transport beschadigt wurde oder wenn die Lieferung
unvollstandig ist, informieren Sie umgehend den Hersteller.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaf den lokal geltenden Entsorgungsvor-
schriften.
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10.2.2 Anbaugerit anheben, transportieren und absetzen

Sie kdnnen das Anbaugerat mithilfe lhres Radladers (Anbaugerat gekoppelt mit Ihrem
Radlader) anheben und absetzen. Wollen Sie das Anbaugerat mit anderen Hebe-
zeugen anheben und absetzen, fiihren Sie die folgende Handlungsanweisung aus.

: Voraussetzung:
Vi

Wi

Das Anbaugerat ist vom Radlader entkoppelt.

Das Anbaugerat ist gereinigt.
Alle beweglichen Teile sind gesichert.

Bendtigt wird:
x +  Geeignete Lastaufnahme-Einrichtungen
Geeignete Anschlagmittel

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch herabfallendes, schweres Anbaugerat!

Sie kdnnen sich schwere Verletzungen an Korper und Gliedmaflen durch Herabfallen

des Anbaugerats zuziehen!

=» Treten Sie niemals unter schwebende Lasten!

= Heben Sie das Anbaugerat, wenn mdéglich, maximal soweit an, dass ein Herab-
fallen niemanden verletzen kann!

> Tragen Sie stets Sicherheitsschuhe!

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch quetschen der GliedmaRen!
Sie kdnnen sich an dem Anbaugerat quetschen und verletzen!

> Tragen Sie stets Schutzhandschuhe!

> Tragen Sie stets Sicherheitsschuhe!

=> Arbeiten Sie stets umsichtig!

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Sperren Sie den Zutritt des Arbeitsbereiches fiir Unbefugte ab

! Stellen Sie gegebenenfalls Hinweisschilder auf, die auf das Tranportieren und
Verladen aufmerksam machen.

2. Sichern Sie bewegliche Teile des Anbaugerats.
3. Beachten Sie die Schwerpunktlage des Anbaugerats.

4. Schlagen Sie das Anbaugerat mit geeigneten Anschlagmitteln an den vergese-
henen Stellen an.

! Berucksichtigen Sie beim Verladen das Gewicht des Anbaugerats sowie die Lage
des Schwerpunktes.

5. Heben Sie das Anbaugerat mit einer geeigneten Lastaufnahme-Einrichtung
vorsichtig an.

6. Transportieren Sie das Anbaugerat vorsichtig an die vorgesehene Stelle.

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung + 03.08.2015 + 5400930 ¢ 0 * SERIE * DE



Transport und Betrieb
146 | P

Anbaugerate

Vi
Wi

Anbaugeréat in
Betrieb nehmen

A4

Anbaugerat aulRer

Betrieb nehmen

A4

7. Setzen Sie das Anbaugerét vorsichtig an der vorgesehenen Stelle ab.

8. Entnehmen Sie das Anschlagmittel vom Anbaugerét.

v~ Fertig.

10.2.3 Anbaugerit verzurren

Das Anbaugerat kann auf einem Anhanger oder einer Ladeflache transportiert werden.
Sichern Sie das Anbaugerat auf dem Anhager oder der Ladeflache durch verzurren mit
Spanngurten.

10.2.4 Betrieb

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zur taglichen In- und AuRerbetriebnahme
des Anbaugerats.

Voraussetzung:
Das Anbaugerat ist korrekt am Radlader montiert. Die Informationen Uber die

Montage des Anbaugerates finden Sie in der Betriebsanleitung des Radladers.
Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

=>» Fihren Sie eine Sichtpriifung am Anbaugerat und am Radlader durch.

? Sie haben Méngel am Anbaugerét oder am Radlader erkannt?
= Beseitigen Sie die erkannten Mangel, wenn Sie dazu berechtigt sind.
= Informieren Sie lhren Vorgesetzten.
= Betreiben Sie das Anbaugerat mit dem Radlader nur, wenn alle Mangel beseitigt
sind.

Das Anbaugerat ist in Betrieb genommen, Sie kdnnen mit dem Anbaugerat
arbeiten.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Setzen Sie das Anbaugerat ab.

2. Reinigen und Uberpriifen Sie das Anbaugerat, siehe Abschnitt ,Reinigen und (iber-
prifen* (Seite 166).

Das Anbaugerat ist aulder Betrieb genommen, Sie kénnen das Anbaugerat jetzt
demontieren und einlagern.

v~ Fertig.
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10.3 Schaufel 4782359R

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zu der Schaufel.

10.3.1 Produktinformation

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zur Schaufel:
- ,Bestimmungsgemale Verwendung® (Seite 147)

+ ,Funktionsbeschreibung® (Seite 147)

« ,Typenschild* (Seite 147)

« ,Lieferumfang“ (Seite 148)

+ ,Ersatzteile* (Seite 149)

10.3.1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Anbaugerat Schaufel ist ausdriicklich zum Verladen von Schiittgut definierter
Dichte bestimmt. Den korrekten Umgang mit der Schaufel finden Sie in der Betriebsan-
leitung des Radladers.

Eine andere oder daruber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemaln.

Das Anbaugerat ist ausdrucklich nicht dazu bestimmt,

* Personen mit den montierten Anbaugerat zu transportieren,

+ Schuttgut mit zu hoher Dichte aufzunehmen,

» Arbeiten an der Schaufel ohne Genehmigung und ausreichende Absicherung
durchzuflihren,

» zum Abriss verwendet zu werden,

» ohne Verschleillteilwechsel betrieben zu werden,

» dass Sichtkontrollen nicht eingehalten werden,

* als Lasthaken zum Transport verwendet zu werden.

Zusatzlich mussen die lokal geltenden Zulassungsbestimmungen des Landes beachtet
werden, in dem dieses Anbaugerat verwendet wird.

10.3.1.2 Funktionsbeschreibung

Das Anbaugerat wird gemeinsam mit einem Radlader verwendet. Zur einfachen
Montage verfligt das Anbaugerat Gber eine Aufnahme zur Verwendung mit einer
kompatiblen Schnellwechselvorrichtung.

10.3.1.3 Typenschild
Sie finden das Typenschild des Anbaugerats an folgender Stelle:
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Lage des Typenschildes am Anbaugerat (Riickseite)

Mecalac Baumaschinen GmbH

e ————
reienr.

Gewicht der Einrichtung I <
Traglast der Einrichtung I <
Betriebsdruck I -

Darstellung des Typenschilds

Daten auf dem Typenschild des Anbaugerites

Ident. Nr. An dieser Stelle finden Sie die Identifizierungs-
nummer des Anbaugerates.

Teile Nr. An dieser Stelle finden Sie die Teilenummer des
Anbaugerates.

Gewicht der Einrichtung An dieser Stelle finden Sie das Gewicht des
Anbaugerates.

Traglast der Einrichtung keine Angabe

Betriebsdruck keine Angabe

10.3.1.4 Lieferumfang

Zu diesem Anbaugerat werden keine weiteren Teile mitgeliefert.
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10.3.1.5 Ersatzteile

Zu diesem Anbaugerat sind die folgenden Ersatzteile erhaltlich:
Schneide

Zahn

Zahnhlse

Sicherungsblech

Weitere Informationen zu den erhaltlichen Ersatzteilen erhalten Sie auf Anfrage bei
MECALAC Baumaschinen GmbH und in der Ersatzteildokumentation.

10.3.2 Technische Daten und MaRzeichnungen

In diesem Kapitel finden Sie die MalRzeichnungen und die technischen Daten zur
Schaufel.

10.3.2.1 Technische Daten

Technische Daten des Anbaugerits

Breite 2.700 mm
Gewicht 730 kg
Kipplast nach ISO 14397 frontal 7.800 kg

Kipplast nach ISO 14397 7.450 kg
geschwenkt

Nutzlast nach ISO 14397 frontal REKCI0(0N (o}

Nutzlast nach ISO 14397 3.725 kg
geschwenkt

Einsatzgrenzwerte des Anbaugerats

Schiittgutdichte je nach Grund-  [RIERI11
gerat

Schaufelvolumen nach DIN/1SO  [PEBUK
7546

Hubkraft 106 kN
Reilkraft 130 kN
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10.3.2.2 MaRzeichnung AS 210e

HH5

JJ

HH6
<J
m
D>

0
==

GG

HH;

MaRzeichnung AS 210e mit montiertem Anbaugerat

Legende

MaR-Typ Bezeichnung Wert

AA1 Auskippwinkel max. 45°

EE Ausschittweite max. bei Auskippwinkel 45° 2.190 mm

GG Ausschutthéhe bei Ausschittweite max. und 1.350 mm
Auskippwinkel 45°

HH1 Einstechtiefe 90 mm

HH5 Hubhdhe max. Gber Schaufelriicken bei ange- 5.600 mm
kippter Schaufel

HH6 Ausschutthéhe bei Hubhéhe max. und Auskipp- 3.420 mm
winkel 45°

JJ Uberladehéhe 3.660 mm

LL2 Gesamtlange 7.155 mm

LL3 Ausschittweite bei Hubhéhe max. und Auskipp- 1.335 mm
winkel 45°
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Anbaugerate

Mafzeichnung AS 210e mit montiertem Anbaugerat (Frontansicht)

Legende

wer

LL Ausschuttweite bei hubhéhe max. links und 890 mm
Auskippwinkel 45°

WW2 Ausschiittweite max. links bei Auskippwinkel 45° 1.740 mm
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10.3.3 Beschreibung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zu den Teilen der Schaufel.

10.3.3.1 Teile des Anbaugerits

Teile des Anbaugerats — Frontansicht

Legende

Bezeichnung

Schaufelriicken
Seitenwand
Schaufelboden
Schaufelschneide

Schaufelzahn

OO g A W N -

Seitenschneide
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1
2
Teile des Anbaugerats — Ruickansicht
Legende
1 Schaufelstellungsanzeige
2 Verriegelungsbohrungen

10.3.3.2 Bedienelemente
An diesem Anbaugerat gibt es keine Bedienelemente.

10.3.4 Instandhaltung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zur Instandhaltung und Entsorgung der
Schaufel.

10.3.4.1 Instandhaltungsplan
Fur dieses Anbaugerat gibt es keinen Instandhaltungsplan.

10.3.4.2 Instandhaltungsarbeiten

An diesem Anbaugerat gibt es keine Instandhaltungsarbeiten.

10.3.4.3 Schmieren
An diesem Anbaugerat gibt es keine Schmierstellen.

10.3.4.4 Reinigen und uberpriifen

Damit Sie lhr Anbaugeréat lange verwenden kénnen, missen Sie das Anbaugerat in
regelmaRigen Abstanden reinigen und auf Beschadigungen Uberprifen.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Reinigen Sie das Anbaugeréat von Schmutzresten.

2. Priifen Sie alle Leitungen und Verbindungen auf Beschadigungen.
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Mehrzweckschaufel 4100612A

Anbaugerate

3. Priifen Sie das Anbaugerét auf Beschadigungen.

? Sie haben Beschéadigungen am Anbaugerét festgestellt?
=> Benachrichtigen Sie Ihren Vorgesetzten und veranlassen Sie die Reparatur.

v~ Fertig.

10.3.4.5 Lagern bei Nichtgebrauch

Wenn Sie das Anbaugerat langere Zeit nicht benétigen und deshalb einlagern wollen,
stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

- Das Anbauteil ist fUr die Lagerung vorbereitet, siehe Abschnitt ,Reinigen und Uber-
prifen (Seite 153).

» Anbauteil waagerecht und eben ausgerichtet lagern, um ein Verziehen des Anbau-
teils zu vermeiden.

+ Lagerung in einem geschlossenen, gut bellfteten Raum.
» Umgebungsluft ist frei von aggressiven Medien und Staub.

*Am Lagerort ist eine geringe Luftfeuchtigkeit vorhanden, die keine Korrosion
hervorruft.

10.3.4.6 Entsorgung

Bei der Entsorgung des Anbauteils gelten folgende Grundsatze:

+ Einzelteile des Anbauteils separat als Metallschrott und elektroschrott sammeln
und gegebenenfalls reinigen.

» Gereinigte Metallteile als Altmetall entsorgen.
« Gereinigte Kabel als Elektroschrott entsorgen.
+ Entsorgen Sie alle Teile gemaf den lokal geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

10.4 Mehrzweckschaufel 4100612A

10.4.1 Produktinformation

10.4.1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Anbaugerat Mehrzweckschaufel ist ausdrticklich zum Verladen von Schuttgut defi-
nierter Dichte bestimmt. Den korrekten Umgang mit der Schaufel finden Sie in der
Betriebsanleitung des Radladers.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
geman.
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Das Anbaugerat ist ausdrucklich nicht dazu bestimmt,
« Personen mit den montierten Anbaugerat zu transportieren,
+  Schuttgut mit zu hoher Dichte aufzunehmen,

« Arbeiten an der Schaufel ohne Genehmigung und ausreichende Absicherung
durchzufihren,

* zum Abriss verwendet zu werden,
« ohne Verschleildteilwechsel betrieben zu werden,
« dass Sichtkontrollen nicht eingehalten werden,

- Die Mehrzweckschaufel ohne optional erhaltliche Ausriistung als Lastaufnahme-
mittel zu verwenden.

« als Lasthaken zum Transport verwendet zu werden.

Zusatzlich mussen die lokal geltenden Zulassungsbestimmungen des Landes beachtet
werden, in dem dieses Anbaugerat verwendet wird.

10.4.1.2 Funktionsbeschreibung

Das Anbaugerat wird gemeinsam mit einem Radlader verwendet. Zur einfachen
Montage verfligt das Anbaugerat Gber eine Aufnahme zur Verwendung mit einer
kompatiblen Schnellwechselvorrichtung.

10.4.1.3 Typenschild
Sie finden das Typenschild des Anbaugeréats an folgender Stelle:

Lage des Typenschildes am Anbaugerat (Ruckseite)
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Mehrzweckschaufel 4100612A
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Mecalac Baumaschinen GmbH

e ————

TeileNr. [
Gewicht der Einrichtung I <
Traglast der Einrichtung I <
Betriebsdruck I -
I

Darstellung des Typenschilds

Daten auf dem Typenschild des Anbaugerites

Ident. Nr. An dieser Stelle finden Sie die Identifizierungs-
nummer des Anbaugerates.

Teile Nr. An dieser Stelle finden Sie die Teilenummer des
Anbaugerates.

Gewicht der Einrichtung An dieser Stelle finden Sie das Gewicht des
Anbaugerates.

Traglast der Einrichtung keine Angabe

Betriebsdruck An dieser Stelle finden Sie gegebenenfalls den

zulassigen Betriebsdruck des Anbaugerats.

10.4.1.4 Lieferumfang
Zu diesem Anbaugerat werden keine weiteren Teile mitgeliefert.

10.4.1.5 Ersatzteile

Die Informationen zu den fir dieses Anbaugerat erhaltlichen Ersatzteilen finden Sie in
der Ersatzteil-Dokumentation.

Weitere Informationen erhalten Sie auf Anfrage bei MECALAC Baumaschinen GmbH.

10.4.2 Technische Daten und MaRzeichnungen

In diesem Kapitel finden Sie die MaRzeichnungen und die technischen Daten zur
Mehrzweckschaufel.

10.4.2.1 Technische Daten

Technische Daten des Anbaugerits

Breite 2.700 mm

Kipplast nach ISO 14397 frontal  S0[0NLe
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Technische Daten des Anbaugerits (Forts.)

Kipplast nach ISO 14397 7.200 kg
geschwenkt

Nutzlast nach ISO 14397 frontal RERUVA]

Nutzlast nach ISO 14397 3.600 kg

geschwenkt

Einsatzgrenzwerte des Anbaugerats

Schittgutdichte je nach Grund- 2,0 t/m3
gerat

Schaufelvolumen nach DIN / 1ISO KRRk
7546

10.4.2.2 MaRzeichnung AS 210e

DD
A1l
Z
K LL3 -
7 Y
N~
I s vl 7
I P
- =
=N M
I S
T % = Il

LL2

HH
5
<

Mafzeichnung AS 210e mit montiertem Anbaugerat

Legende

Bezeichnung Wert

AA1 Auskippwinkel 45°

DD Ausschuttweite bei Hubhéhe max. und angekippter 1.170 mm
Schaufel

EE Ausschittweite max. bei Auskippwinkel 45° 2.360 mm

GG Ausschitthéhe bei Ausschittweite max. und 1.285 mm
Auskippwinkel 45°

HH1 Einstechtiefe 90 mm
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Mehrzweckschaufel 4100612A
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Legende (Forts.)

HH6 Ausschutthéhe bei Hubhéhe max. und Auskipp- 3.355 mm
winkel 45°

HH7 Ausschutthohe max. bbei angekippter Schaufel 4,120 mm

JJ Uberladehéhe 3.660 mm

LL2 Gesamtlange 7.145 mm

LL3 Ausschittweite bei Hubhéhe max. und Auskipp- 1.425 mm
winkel 45°

Mafzeichnung AS 210e mit montiertem Anbaugerat (Frontansicht)

Legende

wer

LL Ausschuttweite bei hubhéhe max. links und 985 mm
Auskippwinkel 45°

WW2 Ausschiittweite max. links bei Auskippwinkel 45° 1.910 mm
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10.4.3

Mehrzweckschaufel 4100612A
Anbaugerate

Beschreibung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zu den Teilen der Mehrzweckschaufel.

10.4.3.1 Teile des Anbaugeriéts

A

Teile des Anbaugerats — Frontansicht

Legende

1
2
3
4

Schaufelriicken
Seitenschneide mit Greifzahnen
Wechselschneide

Schaufelschneide

N —

Teile des Anbaugerats — Ruickansicht

Legende

A O N -

Schaufelstellungsanzeige
Hydraulikanschlisse
Aufnahmehaken

Verriegelungsbohrungen
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10.4.3.2 Bedienelemente
An diesem Anbaugerat gibt es keine Bedienelemente.

10.4.4 Instandhaltung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zur Instandhaltung und Entsorgung der
Schaufel.

10.4.41 Instandhaltungsplan
Fir dieses Anbaugerat gibt es keinen Instandhaltungsplan.

10.4.4.2 Instandhaltungsarbeiten
An diesem Anbaugerat gibt es keine Instandhaltungsarbeiten.

10.4.4.3 Schmieren

Schmiermittelanforderungen

Spezifikation Viskosit

Schmierfett Din 51825 - KPF 1/2 N-20 -

Schmierplan

Schmierintervall Teil am Anbaugerat Anzahl der Schmierstellen
nach 10 Betriebsstunden  bewegliche Teile 6 Schmierstellen

Lage — 6 Schmierstellen am Anbaugerat
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10.4.4.4 Reinigen und uberpriifen

Damit Sie lhr Anbaugerat lange verwenden kénnen, missen Sie das Anbaugerat in
regelmaRigen Abstanden reinigen und auf Beschadigungen Uberprifen.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Reinigen Sie das Anbaugerat von Schmutzresten.

2. Priifen Sie alle Leitungen und Verbindungen auf Beschadigungen.

7 Sie haben Beschéadigungen an Leitungen und Verbindungen festgestellt?
= Benachrichtigen Sie Ihren Vorgesetzten und veranlassen Sie die Reparatur.

3. Priifen Sie das Anbaugerat auf Beschadigungen.

"™~

Sie haben Beschédigungen am Anbaugeriét festgestellt?
= Benachrichtigen Sie Ihren Vorgesetzten und veranlassen Sie die Reparatur.

v/ Fertig.

10.4.4.5 Lagern bei Nichtgebrauch

Wenn Sie das Anbaugerat langere Zeit nicht bendtigen und deshalb einlagern wollen,
stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfillt sind:

- Das Anbauteil ist fUr die Lagerung vorbereitet, siche Abschnitt ,Reinigen und tber-
prufen* (Seite 161).

* Anbauteil waagerecht und eben ausgerichtet lagern, um ein Verziehen des Anbau-
teils zu vermeiden.

- Lagerung in einem geschlossenen, gut belifteten Raum.
» Umgebungsluft ist frei von aggressiven Medien und Staub.

* Am Lagerort ist eine geringe Luftfeuchtigkeit vorhanden, die keine Korrosion
hervorruft.

10.4.4.6 Entsorgung

Bei der Entsorgung des Anbauteils gelten folgende Grundsatze:

* Einzelteile des Anbauteils separat als Metallschrott und elektroschrott sammeln
und gegebenenfalls reinigen.

+ Gereinigte Metallteile als Altmetall entsorgen.
+ Gereinigte Kabel als Elektroschrott entsorgen.
+ Entsorgen Sie alle Teile gemaf den lokal geltenden gesetzlichen Bestimmungen.
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10.5 Gabelstaplervorsatz 4116630R

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Gabelstaplervorsatz.

10.5.1 Produktinformation

In diesem Kapitel finden Sie Informationen zum Gabelstaplervorsatz.

10.5.1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Anbaugerat ist ausdricklich dazu bestimmt, Paletten anzuheben.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
geman.

Das Anbaugerat ist ausdricklich nicht dazu bestimmt,

» Personen mit den montierten Anbaugerat zu transportieren.

» als Lasthaken verwendet zu werden.

Zusatzlich missen die lokal geltenden Zulassungsbestimmungen des Landes beachtet
werden, in dem dieses Anbaugerat verwendet wird.

10.5.1.2 Funktionsbeschreibung

Das Anbaugerat wird gemeinsam mit einem Radlader verwendet. Zur einfachen
Montage verfiigt das Anbaugerat tber eine Aufnahme zur Verwendung mit einer
kompatiblen Schnellwechselvorrichtung.

10.5.1.3 Typenschild
Sie finden das Typenschild des Anbaugeréats an folgender Stelle:

Lage des Typenschildes am Anbaugerat (Riickseite)
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Mecalac Baumaschinen GmbH

e ————

TeileNr. [
Gewicht der Einrichtung I <
Traglast der Einrichtung I <
Betriebsdruck I -
I

Darstellung des Typenschilds

Daten auf dem Typenschild des Anbaugerites

Ident. Nr. An dieser Stelle finden Sie die Identifizierungs-
nummer des Anbaugerates.

Teile Nr. An dieser Stelle finden Sie die Teilenummer des
Anbaugerates.

Gewicht der Einrichtung An dieser Stelle finden Sie das Gewicht des
Anbaugerates.

Traglast der Einrichtung An dieser Stelle finden Sie di zulassige Tragelast

des Anbaugeréats.

Betriebsdruck keine Angabe.

10.5.1.4 Lieferumfang
Zu diesem Anbauteil werden keine weiteren Teile mitgeliefert.

10.5.1.5 Ersatzteile

Weitere Informationen zu den erhaltlichen Ersatzteilen erhalten Sie auf Anfrage bei
MECALAC Baumaschinen GmbH und in der Ersatzteildokumentation.

10.5.2 Technische Daten und MaBzeichnungen
In diesem Kapitel finden Sie die MaRzeichnungen und die technischen Daten zum
Gabelstaplervorsatz.

10.5.2.1 Technische Daten

Technische Daten des Anbaugerits

Nutzlast nach EN 474-3 frontal — 5.300 kg
ebenes Gelande

Nutzlast nach EN 474-3 geschwenkt — XS 0Ns]
ebenes Gelande

Nutzlast nach EN 474-3 frontal — 4.800 kg
unebenes Gelande
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Technische Daten des Anbaugerits (Forts.)
Nutzlast nach EN 474-3 frontal — 6.400 kg
ebenes Gelande in Transportstellung

10.5.2.2 MaRzeichnung AS 210e

7
T (=)
© A= |
9. @E)=ilE
T St St
LL2
MafRzeichnung AS 210e mit montiertem Anbaugerat
Legende
Bezeichnung Wert
AA3 Ankippwinkel max. 25°
BB Reichweite min. 1.095 mm
CcC Reichweite max. 1.810 mm
DD Reichweite bei Hubhdhe max. 950 mm
GG Uberladehéhe bei Reichweite max. 2.000 mm
HH1 Einstechtiefe 100 mm
HH9 Uberladehéhe bei Hubhéhe max. 4.100 mm
LL2 Gesamtlange 7.950 mm

AS 210e ¢+ Original-Betriebsanleitung ¢ 03.08.2015 + 5400930 ¢+ 0 * SERIE ¢+ DE




Gabel | 4116630R
MQCALAC abelstap eworsat:\nbaugeréte 165

10.5.3 Beschreibung

10.5.3.1 Teile des Anbaugerats

1
2
S
4
5
— 6
Teile des Anbaugerats — Frontansicht
Legende
1 Aufnahmehaken
2 Verriegelung — Gabelzinken
3 oberer Trager
4 Verriegelungsbohrungen
5 unterer Trager
6 Gabelzinken

10.5.3.2 Bedienelemente

An diesem Anbaugerat gibt es keine bedienelemente.

10.5.4 Instandhaltung

In diesem Kapitel finden Sie die Informationen zur Instandhaltung und Entsorgung des
Gabelstaplervorsatz.

10.5.4.1 Instandhaltungsplan

Fur dieses Anbaugerat gibt es keinen Instandhaltungsplan.

10.5.4.2 Instandhaltungsarbeiten

An diesem Anbaugerét gibt es keine Instandhaltungsarbeiten.

10.5.4.3 Schmieren

Sie missen je nach Beanspruchung den oberen Trager regelmaRig einfetten.
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Schmiermittelanforderungen

Spezifikation Viskositat

Schmierfett IN 51825 - KPF 1/2 N-20 -

2

N
)

Ubersicht — Schmierstelle am oberen Trager

10.5.4.4 Reinigen und iberpriifen

Damit Sie Ihr Anbaugerat lange verwenden kénnen, missen Sie das Anbaugerat in
regelmafigen Abstanden reinigen und auf Beschadigungen Uberprifen.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Reinigen Sie das Anbaugeréat von Schmutzresten.

2. Priifen Sie alle Leitungen und Verbindungen auf Beschadigungen.

? Sie haben Beschéadigungen an Leitungen und Verbindungen festgestellt?
=> Benachrichtigen Sie Ihren Vorgesetzten und veranlassen Sie die Reparatur.

3. Priifen Sie das Anbaugerat auf Beschadigungen.

™~

Sie haben Beschéadigungen am Anbaugerét festgestellt?
= Benachrichtigen Sie lhren Vorgesetzten und veranlassen Sie die Reparatur.

v~ Fertig.

10.5.4.5 Lagern bei Nichtgebrauch

Wenn Sie das Anbaugerat langere Zeit nicht bendtigen und deshalb einlagern wollen,
stellen Sie sicher, dass die folgenden Bedingungen erfillt sind:

+ Das Anbauteil ist fir die Lagerung vorbereitet, siehe Abschnitt ,Reinigen und tber-
prifen® (Seite 166).

» Anbauteil waagerecht und eben ausgerichtet lagern, um ein Verziehen des Anbau-
teils zu vermeiden.

» Lagerung in einem geschlossenen, gut beliifteten Raum.
* Umgebungsluft ist frei von aggressiven Medien und Staub.

» Am Lagerort ist eine geringe Luftfeuchtigkeit vorhanden, die keine Korrosion
hervorruft.
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10.5.4.6 Entsorgung

Bei der Entsorgung des Anbauteils gelten folgende Grundséatze:

+ Einzelteile des Anbauteils separat als Metallschrott und elektroschrott sammeln
und gegebenenfalls reinigen.

+ Gereinigte Metallteile als Altmetall entsorgen.
+ Gereinigte Kabel als Elektroschrott entsorgen.
+ Entsorgen Sie alle Teile gemaf den lokal geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

10.6 Anbaugerat montieren / demontieren

In diesem Kapitel finden Sie INformationen zur Montage und Demontage eines Anbau-
gerates.

10.6.1  Erlauterung

Fur den Radlader sind vielfaltige Anbaugerate erhaltlich. An dieser Stelle wird beispiel-
haft die Montage und Demontage einer Schaufel beschrieben. Die Ausfiihrung der
Montage- und Demontagearbeiten eines Anbaugerates und das Aussehen der
Schnellwechselvorrichtung kann sich individuell unterscheiden. Deshalb beachten Sie
zusatzlich auch die Informationen zu den jeweiligen Anbaugeraten.
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10.6.2 Anbaugerat montieren

Voraussetzung:

- An der Schnellwechselvorrichtung des Radladers ist kein Anbaugerat montiert.

- Die Entriegelungszylinder der Schnellwechselvorrichtung sind eingefahren.

Benotigt wird:
x - Ein zu montierendes Anbaugerat.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Verfahren Sie den «<SCHAUFELARM> mit dem <MULTIFUNKTIONSGRIFF> nach unten.

! Achten Sie darauf, dass die <SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG)> nicht auf dem Un-
tergrund aufliegt.

2. Fahren Sie den <RADLADER> vorsichtig vorwérts an das <ANBAUGERAT> heran.
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3. Verfahren Sie den «<SCHAUFELARM> mit dem <MULTIFUNKTIONSGRIFF> vorsichtig
nach oben.

! Die beiden <AUFNAHMEBOLZEN> der ¢<SCHNELLWECHSELVORRICHTUNGS> miissen
genau in die ¢(AUFNAHMEHAKEN> des Anbaugerates gefuhrt werden.

AR Q

= Das Anbaugerat wird vom Boden aufgenommen.

= Das Anbaugerat richtet sich durch die Hubbewegung der Schnellwechselvorrich-
tung aus.

= Die «<VERRIEGELUNGSBOHRUNGEN> des Anbaugerates werden Uber die eingefah-
renen <ENTRIEGELUNGSZYLINDER> der «<SCHNELLWECHSELVORRICHTUNGS)> gefuhrt.

4. priicken und halten Sie den Kipptaster <ENTRIEGELUNGSZYLINDER>.

A ™

= Die Ver- und Entriegelungsfunktion der <ENTRIEGELUNGSZYLINDER> im <MULTI-
FUNKTIONSGRIFF> wird aktiviert.
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5. Driicken Sie den Drucktaster <ZUSATZHYDRAULIK / ENTRIEGELUNGSZYLINDER> am
(MULTIFUNKTIONSGRIFF>.

= Die <ENTRIEGELUNGSZYLINDER> an der «<SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG> werden
ausgefahren.
= Das Anbaugerat wurde an der <SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG)> verriegelt.

6. Lassen Sie den Kipptaster <ENTRIEGELUNGSZYLINDER> und den Drucktaster
<(ZUSATZHYDRAULIK / ENTRIEGELUNGSZYLINDER> los.
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7. Optional und abhéngig vom Anbaugerét — Montieren Sie gegebenenfalls:
> (HYDRAULIKSCHLAUCHE> an die beiden Anschlisse fir die <ZZUSATZHYDRAULIK>
an der <SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG», siehe Abschnitt,Anbaugerat mit
hydraulischem Anschluss montieren® (Seite 175).

= Gegebenenfalls das <ANSCHLUSSKABEL)> fiir die elektrische Spannungsversor-
gung des Anbaugerates in die <7-POLIGE STECKDOSE> des <SCHAUFELARMS>
stecken.
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10.6.3 Anbaugerat demontieren
= Voraussetzung:
% = An der Schnellwechselvorrichtung des Radladers ist ein Anbaugerat montiert.

Fihren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Optional und abhéngig vom Anbaugerét — Demontieren Sie gegebenenfalls:
- (HYDRAULIKSCHLAUCHE> von den beiden Anschlissen fiir die <ZUSATZHYD-
RAULIK> an der <SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG>, siehe Abschnitt ,Anbaugerat
mit hydraulischem Anschluss demontieren® (Seite 176).

= Gegebenenfalls das <ANSCHLUSSKABEL)> fiir die elektrische Spannungsversor-
gung des Anbaugerates an die <7-POLIGE STECKDOSE> des «<SCHAUFELARMS)
stecken.
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2. Verfahren Sie den <SCHAUFELARM> mit dem <MULTIFUNKTIONSGRIFF> nach unten.

! Achten Sie darauf, dass das montierte <ANBAUGERAT> auf dem Untergrund auf-
liegt.

3. Dpriicken und halten Sie den Kipptaster <ENTRIEGELUNGSZYLINDER.

A LS

= Die Ver- und Entriegelungsfunktion der <ENTRIEGELUNGSZYLINDER> im <MULTI-
FUNKTIONSGRIFF> wird aktiviert.

4. Driicken Sie den Drucktaster <ZUSATZHYDRAULIK / ENTRIEGELUNGSZYLINDER> am
<MULTIFUNKTIONSGRIFF>.

= Die <ENTRIEGELUNGSZYLINDER> an der <SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG> werden
eingefahren.
= Das Anbaugerat wurde von der «<SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG)> entriegelt.

5. Lassen Sie den Kipptaster <ENTRIEGELUNGSZYLINDER> und den Drucktaster
<(ZUSATZHYDRAULIK /| ENTRIEGELUNGSZYLINDER) |0s.
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6. Verfahren Sie den <SCHAUFELARM> mit dem <MULTIFUNKTIONSGRIFF> vorsichtig
nach unten.

! Achten Sie darauf, dass die <SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG)> nicht auf dem Un-
tergrund aufliegt.

= Das «Anbaugerat> wurde von der <SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG> gelost.

7. Fahren Sie den <RADLADER> vorsichtig riickwarts vom ¢<ANBAUGERAT> weg.

v/ Fertig.
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&
Wi

10.6.4 Anbaugerat mit hydraulischem Anschluss montieren

Sicherheitshinweis: Lagerung!

Achten Sie darauf, dass Sie Anbaugerate mit einem hydraulischen Anschluss immer
im Schatten lagern.

Sicherheitshinweis: Auf Beschadigungen prifen!

Vor dem Kuppeln der hydraulischen Leitungen missen die Kupplungen auf Schaden
und Schmutz kontrolliert und gegebenenfalls gereinigt oder ausgetauscht werden.

Voraussetzung:
Das Anbaugerat wurde im Schatten gelagert und ist nicht warmer als handwarm.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:

1. Montieren Sie das Anbaugerét an die «<SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG>, siehe
Abschnitt ,Anbaugerat montieren* (Seite 168).

2. Schalten Sie den «DIESELMOTOR> des Radladers aus.
3. Schalten Sie die Ziindung wieder ein.

4. Driicken Sie mehrmals abwechselnd die Drucktaster <ZUSATZHYDRAULIK / ENTRIE-
GELUNGSZYLINDER> am <MULTIFUNKTIONSGRIFF>.

= Der Druck in den Hydraulikleitungen wird beseitigt.
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5. Entfernen Sie die «<SCHUTZKAPPEN> von den Schlauchleitungen der Schnellwech-
selvorrichtung des Radladers.

6. Entfernen Sie die «<SCHUTZKAPPEN> von den Schnellkupplungen des Anbauge-
rates.

7. Driicken Sie die ¢<SCHNELLKUPPLUNG> in die Schlauchleitung der Schnellwechsel-
vorrichtung des Radladers.

v Fertig

10.6.5 Anbaugerat mit hydraulischem Anschluss demontieren

Sicherheitshinweis: Lagerung!

Achten Sie darauf, dass Sie Anbaugerate mit einem hydraulischen Anschluss immer
im Schatten lagern.

Sicherheitshinweis: Auf Beschadigungen priifen!

Vor dem Kuppeln der hydraulischen Leitungen miissen die Kupplungen auf Schaden
und Schmutz kontrolliert und gegebenenfalls gereinigt oder ausgetauscht werden.

Voraussetzung:

mERES
AL

Das Anbaugerat ist sicher und standfest auf dem Boden abgelegt.

Fuhren Sie die folgenden Arbeitsschritte durch:
1. Schalten Sie den «DIESELMOTOR> des Radladers aus.

2. Schalten Sie die Ziindung wieder ein.
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3. Driicken Sie mehrmals abwechselnd die Drucktaster <ZUSATZHYDRAULIK / ENTRIE-
GELUNGSZYLINDER> am <MULTIFUNKTIONSGRIFF>.

= Der Druck in den Hydraulikleitungen wird abgebaut.

4. Ziehen Sie die <SCHNELLKUPPLUNG> von der Schlauchleitung der Schnellwechsel-
vorrichtung des Radladers ab.

5. Befestigen Sie die «SCHUTZKAPPEN> an den Schlauchleitungen der Schnellwech-
selvorrichtung des Radladers.

6. Befestigen Sie die <SCHUTZKAPPEN> an den Schnellkupplungen des Anbaugerates.

7. Demontieren Sie das Anbaugerét von der ¢<SCHNELLWECHSELVORRICHTUNG», siehe
Abschnitt ,Anbaugerat demontieren“ (Seite 172).

v/ Fertig.
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Service-Checkliste

Kunde: Gerat-Typ:
Tag der Kontrolle: Chassis-Nummer:
Betriebsstunden: Name des Monteurs:

Kreuzen Sie die erledigte Tatigkeit ab:

Kontrolle O Wechseln @ Einstellen m

Motor-Ol

Motor-Olfilter

Kraftstoff-Filter

Luftfilter-Anlage

Keilriemen

Ansaugleitung

Olkihler, Wasserkiihler, Frostschutz

Drehzahl nach Priifprotokoll

O m O O O O e e o

ECU Motorfehler auslesen

Funktionsprifung
_
Funktlonsprufung

Bremsflu35|gke|t
_
Olstand Planetenkopf- Mittelachsgetriebe

Olstand Verteiler-, Vorsatzgetriebe
_
Filter

Druicke nach Prifprotokoll ]

ECU Fahrantriebsfehler auslesen
O
Filter [

Driicke nach Prufprotokoll |

Olstand Hydraulik-Tank o

Hydraulikschlauche auf Beschadigungen und Undichtigkeiten priifen e)

Schvaubverbincingen und Bolenscherungen | |
Motorbefestigung
Gelenkwellen

Verteilergetriebe
Hydraulikpumpen und -motoren
Achsen

Bremsfestsattel

O O O O O O



MECALAC

Prinzipdarstellung — Gilt fir alle Radlader | Markieren Sie die betreffende Stelle!

X O | A

Beschreibung der Mangel:

Es wird hiermit bestatigt, dass der Monteur die vorstehenden Inspektionen und Kontrollen ordnungsgeman durchgefihrt
hat.

Ort, Datum Unterschrift

Nachster Service fallig am:




Service-Checkliste

Kunde: Gerat-Typ:
Tag der Kontrolle: Chassis-Nummer:
Betriebsstunden: Name des Monteurs:

Kreuzen Sie die erledigte Tatigkeit ab:

Kontrolle O Wechseln @ Einstellen m

Motor-Ol
Motor-Olfilter
Kraftstoff-Filter
Luftfilter-Anlage
Keilriemen

Ansaugleitung

O O O O e e o

Olkihler, Wasserkiihler, Frostschutz
Drehzahl nach Priifprotokoll
ECU Motorfehler auslesen

Funktionsprifung

Funktlonsprufung

O m O O O e e 0 o

Bremsflissigkeit

Achsen, Verteiler-, Vorsatzgetriebe _—

Olstand Planetenkopf-, Mittelachsgetriebe

Olstand Verteiler-, Vorsatzgetriebe

Filter

Druicke nach Prifprotokoll

ECU Fahrantriebsfehler auslesen

Filter
Drucke nach Prifprotokoll
Olstand Hydraulik-Tank o

Hydraulikschlauche auf Beschadigungen und Undichtigkeiten priifen

Schraubverbindungen und Bolzensicherungen _—

Motorbefestigung

O O m e

Gelenkwellen

Verteilergetriebe
Hydraulikpumpen und -motoren
Achsen

Bremsfestsattel

O O O O O O
O O O O O O
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Beschreibung der Mangel:
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